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Tezimizin konusu Cahiliyye déneminin blyik sairlerinden Zuheyr
b. Ebf Sulma'nin oflu muhadram sair Ka<b b. Zuheyr hakkindadir.
Tezimizde 6nce yararlandigimiz belli bagli kaynaklar kisaca tanitild.
Daha sonra Céhiliyye ve Asr-1 Saadet déneminde Arap siiri hékkmda

genel bilgi verildikten sonra, Ka‘b b. Zuheyr ti¢ bélimde ele alind.

lik bélimde hayati bir batin olarak islendi. Adi, kiinyesi, nesebi ve
ailesi hakkinda yeterli bilgi verildikten sonra iligkide bulundugu sairler ve
Hz. Peygamber'i hicvetmesi, kaninin heder edilerek Hz. Peygamber'den af |
sadedinde mescid-i nebevide Kaside-i Blrde'sini ingad etmesiyle ilgili

cesitli rivayetler ve bunlarin mevsukiyeti Uzerinde duruldu.

2. bolumde Divani ve Kaslde-i Birde'si ele alinarak Divani'ni
rivayet edenler, Divan’'nin mevsukiyeti , Kaside-i Burde'nin  senedi,

muhtevasi,serhleri, tahmis ve muérazalari tizerinde duruldu.

3. bélimde Kac¢b'in edebi kisiligi ele alinarak hocalarni ve
etkilendigi sairler ve genel olarak sairin edebi degeri belirtildi. Daha sonra
Kaside-i Burde'nin dig ve i¢ 6zellikleri belirtilerek kasidede yer. alan edebi
sanatlar her beyit Uzerinde ayri ayri gosterildi.
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Ka’b the son of the greatest of the pre-Islamic Arab Poets Zuhair

ibn Abt Sulm3, was himself a talented master of the poetic art.

He converted to Islam soon after the conquest of Makkah by the
Muslim Forces (10/632). His conversion was in responcekto a threat by
the Prophet (P.B.H.) to him and other Poets to either convert to Islam or
face death, and as a result of pressure from his brother Bujair, who,
fearing for Ka'b's life, advised him either to convert to Isiam. He travelled
to al-Madinah where he met the Prophet '(P\.B.H.) at its mosque,
introduced himself and announced his repentance for the past and his
allegieance to Islam and he recited his famous eulogh of the Prophet
(P.B.H.) '

When Ka‘b recited the sword verse, the Prophet (P.B.H.) was S0
impressed and pleased that he put his own burdah (mantie) on the poet's

shoulders-hence the title of the poem.

The poem is similar in structure to that of the famous Arabic odes

the Mu‘allagat.



ONSOz
Bir Edebiyat terimi olarak hem Cahiliyye'de hem de islami deilirde
siir séylémis sair mangsmda olan "Muhadram sgair" teriminin kapsamina
giren Ka‘b b. Zuheyr'in, hayati, edebi Kisiligi, eseri ve bilhassa "Kaside-i
Blrde" ve " Kagfde-i Banet Suc¢ad" adi ile sohret bulmus 1am revili

kasidesi, yiksek lisans tezimizin konusunu teskil etmig bulunmaktadir.

Muhadram bir sair olan Ka‘b't galisma konusu segmemizdeki
temel espri, Cahiliyye Devri Arap ‘edebiyati ile Islami devir edebiyati
arasinda bir kopri teskil etmesi oldu. Ustelik Ka¢b belki de diger
Muhadram sairlerden birkag noktadan farkli idi. Birisi Ka*b'in oldukga
yUksek dlizeyde siir sanatina vakif bir ailede yetismis bulunmasi ve
Cahiliyye devri siirinin zirve isimlerinden muallaka sairi Zuheyr b. Ebf
Sulma'nin oglu ve &grencisi olmasi, digeri ise pek az sairin elde
edebilecedi sekilde Hz. Peygamberin 6vgasuni kazanmasi ve
kendisinden sonra gelen pek ¢ok saire Hz. Peygamber'i medih hususunda
bir "Burde gelenegi"ni baslatarak Arap edebiyatinda ve bir batin olarak

islami edebiyat'ta tesirler meydana getirmesi idi.

Bu mevzuda cesitli mUracaat kitaplarini tetkik ederek bir Yiksek

Lisans tzzinin sinirlari igerisinde Ka'b b. Zuheyr hakkinda bilgi toplamaya
calistik. Her ne kadar IsI&mt dénemdeki hayatina dair kaynaklarda hemen
hemen hig bir bilgiye rastiayamasak da bunu bir élgiide divanindaki siirler
ansnaswla asmaya calistik. Tezimizde bir butin olarak Ka*b'in ailesi,
kabilesi, hayati, islam'a nasil girdigi ve soéhretinin esasini olugturan

Kaside-i Burdesini ve edebi sahsiyetini inceledik.

Mevzumuz iglenirken plan olarak Hocamiz Prof. Dr. Suleyman
TULUCU'nGn " Zuheyr b. Ebf Suima ve Edebi Kisiligi" adli doktora tezi

esas alindi.
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Calismami Ustlenerek yénetmek lGtfunda bulunan, tesvik ve
yardimlarini esirgemeyen ve engin hoggoérustyle degerli vakitlerini ayiran
muhterem hocam Prof. Dr. Stleyman TULUCU'ye tesekkirlerimi bir borg
sayarim.

Soner GUNDUZOZ
ERZURUM-1997
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Ayrica su hususlara riayet edilmigtir:
a- Yumusak bir transkripsiyon sistemi kabul edilmisgtir.

b- Harf-i tarif ile gelen kelimelerin bagindaki semsi ve kameri
harflerin okunusu belirtilmistir. Msl. es-Si‘r, el-Mufaddal.

| c- Terkip halindeki ad ve lakaplarin clzleri ayri degil, bitigik
yazilmigtir. Msl. *Abdulmelik, ©lzzuddin.

d- Bilhassa vas! halinde, kelime sonlarindaki i¢réb durumlari
belirtilmistir. Msl. Kitabu'l-Agani, Cemheretu Eg"ari'l-*Arab.

e- Turkge sahis adlar harig, Turkge eserlérin adlari, Arapga veya
Farsca terkipler sekiinde oldugu zaman, transkripsiyoniu olarak
yazilmiglardir. Msl. Medreset{i'l-“Arab, Tarih-i Edebiyyat-1 “Arabiyye.
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DIGER KISALTMALAR

a.g.e. : adi gegen eser
agm. adi gegen makale

b. . ibn

bk. : bakiniz

C. : Cilt

Cev. X Geviren

H. : Hicri

Hz. : Hazreti

krs. : karsilastiriniz

M. : Miladi

msl. : Mesela

mtn. : metin

nsr. : nesreden

6l. . Olumu

S. : sayfa

s.a. : sallallahu aleyhi ve sellem
trc. : tercime, tercimesi, tercime eden
ts. : tarinsiz

v.b. : ve benzeri

v.d. : ve devami

v. dd. : ve devaminin devami

V.S. : ve saire



GIRiS
1. KAYNAKLAR VE ARASTIRMALAR

1.1. ASIL KAYNAKLAR

1.1.1. Divan't: 1944 yilinda Almanya'da bulunmustur. O zamana
kadar Ka‘b'in eserleri hakkinda kaynaklarda daginik bir gekilde bulunan
bazi giirlerden bagkas! bilinmiyordu. Bu divan sairin hem islam éncesi,
hem de musliman olduktan sonra soéyledigi siirleri ihtiva etmesi
bakimindan sairin hayatina bir bitin olarak igik tutmaktadir. Ka*b'in
siirlerinin hemen hemen hepsi bir gaye ile yada bir hadise dolayisiyla
sOylenmistir. Bundan dolayi bu manzumelerde zaman zaman muhtelif
sahis ve hadiselere telmihler vardir. Bu siirlerin sairin hayatini
anlamamizda 6nemli bir yeri oldugunu kabul etmekle beraber ¢ogu,
zaman ve mekan kayitlan tagimadigindan bu o kadar kolay bir keyfiyet
olmaktan g¢ikar. Divani'nin muhtelif baskilari olmakla beraber bizim esas

aldigimiz baski‘Ali FAur'un nesrettigi Beyrut, 1407/1987 baskisidir.

1.1.2. Muhammed ibn Selldm el-Cumahi (6l. 231/845),
"Tabalsétu‘§~$u‘ ara™ Ik defa eski Arap sairlerinden onlari tabakalara
ayirarak bahseden bu eser bize kadar gelen eserlerin en eskisidir. el-
Cumahi bu eserinde Ka*b'a 2. tabaka sairleri arasinda yer verir. Onunla’
beraber el-Hutay'e'yi de zikreder ki o da Muhadram sairdir.

1.1.3. ibn Kuteybe (Ol. 276/889), "es-Si‘r ve's-Su‘ard’". Bu eser
tertipli bir tercime-i hal vermez. Sairlerin zaman zaman edebi

sahsiyetlerine de yer verilen eserde bazen siirlerine de yer verilir.

1.1.4. Ebl Zeyd el-Kurest (Eserini H. lil. asrin sonu ile IV. asrin
baglarinda yazmistir.).Kitabinin adi "Cemheretu E§’ ari'l-“Arab'tir”.
1.1.5. Ebu'l-Ferec el-i§fahéﬁf (6. 356/967), "Kitabu'l-Agant". Bu

kitapta adindan da anlagilacagi tizere sarkilardan bahsedilmigtir. Ama



bununila da yetinilmemis sairler, béstekarlar, sarkicilardan da
bahsedilmigtir. Bu eser bir ansiklopedi tarzindadir. Sihhatli olmayan bazi
bilgileri de icerdiginden dolay: ihtiyatli yaklasiimasi gereken bir eser
olmakla beraber kultlr tarihine 151k tutan temel miracaat kaynaklarindan
birisidir.

1.2. TALI KAYNAKLAR

1.2.1. el-Beldzuri (6l. 279/892), "Enshbu'l-Egraf". Bu eserde hem
Cahiliyye'de hem de islami dénemde yasamis buyuk sahsiyetlerin

neseplerine yer verilmektedir. eserde'Ka‘b ile ilgili birkag sayfa da vardir.

1.3. MUAHHAR KAYNAKLAR
1.3.1. es-SuyUti (61. 911/1505), "el-Muzhir ff “Ulimi'l-Luga ve Enva -

¢1ha" . Bu eser Dilbilinle ilgilidir. Son fasillarinda sairlerden de
bahsedilmektedir. Yazar eserini hazirlarken el-Cumahi, ibn Resik (6.

456/1064) ve el-Kuresi gibi yazarlarin eserlerine istinat etmig oimalidir.

1.3.2. el-Meydant (6l. 518/1124) "Mecma“u'l-Emsal" Burada Ka b

ve babasi Zuheyr'le ilgili bir mes'el'e yer verilmektedir.

1.3.3. et-Tardbulusf (6l. 1308/1891) "Ferd idu'l-Le’al ff Mecma'il-

Emgél",Sairimizle ilgili bir mesel'e yer verilmektedir.

1.3.4. el-BanédT (6l. 1093/1682) "I;Ilzénetu'l-Edeb ve Lubbu
Lubdbi Lisani‘l-<Arab" yazar pek ¢ok seyahat yapmis ve birgok
kitGphaneye ugrayarak pekcok bilgi toplamigtir.

1.4. MUAHHAR YAZILAR VE TETKIKLER
1.4.1. Taha Huseyn "Fi'l-Edebi'l-Cahili" Yazarin tzerinde durdugu
konu genelde Cahiliyye siirinin mevsuk olup olmadigidir. Cahiliyye siirinin

mevsuk olmadi§ini iddia eden yazar bu gérislerinden dolay elestirilmistir.



1.4.2. '[éhé Huseyn, "Hadn"_s_u'l-Erbi‘é’",l (Kahire 1962). Yazarin
bazi makalelerinin yer aldig1 bir kitaptir. Konular tamamiyla sohbet havasi
icerisinde iglenmektedir.

1.4.3. el-Marsafi, "Dirdsetu's-Suard " (Kahire 1363/1944), Yazar
bu eserini imru’ulkays, el-A®sa, en-Nabida, Zuheyr ve el-Hutay'e'ye
ayirmigtir. Bizim igin bu eserde yer alan bilhassa iki sair énemlidir. Birisi
Ka'b'in babasi ve hocasi Zuheyr ve digeri Ka*b'in tabakasinda yer alan ve
Ka’b gibi Zuheyr'in talebesi olan el-Hutay'edir.

1.4.4. Mustafd Sadik er-R&fi*i "Tarihu Adabi'l-‘Arab”, I-ll, Beyrut
1394/1974.

1.4.5. Corcl Zeydan ,Térlhu Adabi'l-Lugatil- “Arabiyye", I-IV,
Daru'l-Hilal, Kahire ts.

1.4.6. Ahmed el-iskenderf ve Mustafa ‘Inani, "el-Vasit fi'l-Edebi'l-

“Arabi ve Tarihih ",18. baski,Misir ts.

1.4.7. Ahmed Hasen ez-Zeyyat, "Tarihu'l-Edebi'l-Arabf", 25. baski,
Kahire, ts.

1.4.8. Sevki Dayf, "Tarihu'l-Edebi'l< Arabi", I-ll, Kahire 1960.

1.4.9. *Omer FerrUh, "Tarihu'l-Edebi'l‘Arabi", I-ll, Beyrut 1388-
92/1969-72.

2- CAHILIYYE VE ASR-l SAADET DONEMINDE ARAP SiiRi
HAKKINDA GENEL BILGI

Siir ve sair kelimeleri "s - < - kokinden gelmisgtir. 1. ve 5.
bablardan gelen "sa®ara" ve "§a‘pra" fiilleri siir sdylemek, nazmetmek

manasina' gelmektedir. Alimler, "sii" ve "sair" kelimelerini Kur'dn'da®

' Lisanu'l‘Arab IV, 410; el-Kamiisu'l-Muhit 11, 61; Tacu'l“Ards 111, 301.
2 Msl. bk. Bakara, 9; En'am, 26; A'Taf, 95 vs.



"sezmek, farkina varmak, bilmek™ manalarindaki "sa ¢ ara® fiiline
baglamiglardir. Yine siir, "bir takim kaidelere badlh manzume" sair ise
"bagkalarinin bilmedigi manalari bilen" diye tarif edilmigtir.* Bir Edebiyat
terimi olarak siir "sanatkarane bir sekil icinde, ilhama dayali bir muhtevayi

veren, mevzin ve mukaffa sézlere® delalet etmektedir.®

Araplar daima parlak bir semanin isiklar altinda yasiyor ve tabiati
inceleyecek zaman ve mekani bulabiliyorlardi. Bu yluzden pek duygulu ve
cabuk tepki gosterebilen bir kavimdi. Siir icin gerekli olan zeminin variig
yaninda lisanlarinda kafiyeyi kolaylastiran esanlamhlarin (muteradif)
coklugu, isaret ve kinayelerin bollugﬁ itibariyle siir, Araplar i¢in tabii bir
duygu sayilabilir. Bu zikredilen meziyetlere onlardaki izzet-i nefis,
ylkselme meyli, galibiyet zevki ve degerli iglerin begenilmesi gibi amiller
eklenince siirin butin kisimlarinda ince bir hayatin tecelli etmesi tabii bir

hal almaktadir.”

ibn ‘Abbés, siir Araplarin Divani (Arsiv dairesi)dir.... ® demektedir.
Cahiliyyede halk, toplumun bir nevi aydinlar kabul ettigi sairlerle cinler
arasinda siki iligkilerin bulunduguna inanmigtir. Sairlerin siirlerinin
Cahiliyye toplumunda en etkili silah sayiimasinin temelinde bu inang
yatmaktadir. Cunku sairlerin siirlerini cinlerden aldiklari genel bir kanaat
olmustur. Onun igin Cahiliyye siirindeki tesbih ve tasvirlerde cin
unsurunun ¢ok yaygin oldugunu ve halkin dilinde dolastigini gérayoruz.

bu inang halkin zihninde buytik 6lgiide yer etmistir.®

3 Tehzibu'l-Luga |, 420; es-Sihah II, 699; el-Muhkem 1, 223; el- Mufredat 262 Lisanu'l-
Arab IV, 409; el-Kamisu'l- Muhlt ll 60.
4 Kltabul‘Ayn 289; Tehzibu'l- Lugal 420; el‘Umde |, 116.

% el-Muhkem I, 223; el-Mufredat 262; Lisinu'lArab,IV, 410; el-Muzhir Il, 469; Fecru'l-
Islam, 96-97.
lehad M. Getin, Siir, IA, X1, 530; Eski Arap Siiri, s.4.

" A. Turan Arslan, Asr-1 Saadet'te Edebiyat, Islami Edebiyat, Say1 4 (Mart-Nisan-Mayis
1991) 5.88-89.

8 el-Cumahi, Tabakatu Fuhiili's-Su‘ara; s.15; lon“Abdi Rabbih, el-‘Ikdu'l-Ferid V, 269; el-
“‘Umde I 30; el-lktidab, s. 100; el-Muzhir, Ii, 470; Fecru'-Islam, s.98; Islam Peygamberi,
L 17; lgdhu'-Vake, I, 62.

®el- Cahlz Kitabu'l- -Hayavén VI, 172-247.



Canhiliyye Araplan her sairin bir seytani olduguna inanirlard:.”
Evet onlarin inancina gc’jreA her sairin hususi olarak goristuga (Ra’iy)
denilen bir cinni vardt."

Kur'an-1 Kerim'e baktiyimizda sair kelimesinin dért ayette birer
defa zikredildigini, siir kelimesinin dért ayette gectigini goriyoruz. Cogul
sigasiyla sairler seklinde gelen ve dogrudan sairlerden bahseden bir tek
ayetin bulundugunu da migahede ediyoruz. Islam'da siir ve sair
konusundaki tartigmanin esasini da bu ayet olusturmaktadir. Bdylece
Kur'an-1 Kerim'de siir ve sairden bahseden alti ayet oldugu
gérulmektedir.

"Sairlere gelince onlarin pesinden ancak sapiklar giderler. Onlarin
her vadide gercekten ifrata, mubalagaya dustiklerini ve yapmayacaklari
seyleri sdyleyen kimseler olduklarini gérmedin mi?""® mealindeki ayet-i
kerime sairlere karsi bir tavir aliyor gibi gérintyorsa da ayetin devaminda
bazi sairlerin yukaridaki guruptan mustesna kiindigi géralar. Bunlar "iman

edip iyi amelde bulunan, Allah'i gok zikderen sairlerdir.”

islam, insanlari kot yola sevkeden bir mahiyet aldiklar zaman
siiri zararli bulmug ve yasaklamistir. insani zarardan korumak ise-hangi is
olursa olsun- islam'in hedefidir. Bir ismi de "el-Hatib" olan Hz. Peygamber
(s.a.v.)in nezdinde Arap sairleri i¢inde Mubacjramﬁn” Tabakasi nami
verilen gairlerin bilhassa Hassan b. Sabit (61. 44/673), Ka'b b. Zuheyr (6.
26/646) gibi sairlerin kazandiklan itibar yukaridaki ifadelerimizin delili
olarak dusunulebilir. Hele Hz. Peygamber'in kendisine daha 6nce
tarizlerle bulunmus olan, bu ytzden éldirilmesine emir ¢ikmig bulunan ve

10 ek Hayavan, VI, 208.

!el- -Hayavén, VI 190; el- Beyan-ve't-Tebyml 358, er-Raﬁl Tanhu Adabr I*Arab, i, 59;
Nihad M.Getin, Eski Arap Siiri 12-13; Sevkl Dayf, Tarihu'l-Edebi'l “Arabf, el-Asru'l- Canhilf
196-197.

12 Ibrahlm Sarmus, Isldam'in Siire Bakisi, SUIFD, Say1 3 (1990), s.140-141,

$uara 224-227.

Cahlhyye ve Isldm Devirlerinde yagiyarak Isldm'i kabul eden sairlere verilen ad. (Bk.
Abdurrahman Fehmi, Medreseti'i-Arab, Ist., 1304, 5.75).



fakat huzura gelip affina si§inarak meshur kasidesini okumakta olan
Ka®b'a sirtindaki burdeyi ¢ikarip hediye etmesinin bir sanatkara gésterilen
iltifatin en candan olani ve verilecek madalyalin en kiymetlisi oldugu
sdylenebilir.™®

Hz. Peygamber, islam'la uyusmayan siirler séyleyen sairlerin
karninin irinle dolmasinin béyle siirle dolmasindan daha iyi oldugunu
sdylemektedir.'® Hz, Peygamber "siir ancak bir kelamdir. Kelamin iyisi de

kotisa de vardir.™” demistir.

Hz. Peygamber Tarefe b. el-Abd (6l. M. 560) Umeyye b. Ebi's-
Salt (Ol. 8/629), el-Hans#&’(Ol. 24/644) gibi sairlerin siirlerini dinlemisti'® ve

kendisini, ashabini ve islam'i savunan sairleri de vard.."

'S Turan Arslan, a.g.m., Islami Edebiyat, Say 3, (1988-89), s.13.
"% el*Umde |, 32; Sevki Dayf, 11, 44.

"7 el‘Umde, I, 27.

®elfkd, V, 277.

' el-Beyan, |, 201; el-ikd, V, 277, 294-295.



. BOLUM
HAYATI
1.1. HAYATI '

1.1.1. Gocukluk, Genglik ve Olgunluk Dénemi

1.1.1.1. Adi, Kiinyesi, Nesebi ve Ailesi

Ka‘b b. Zuheyr Muhadram® sairlerin blytklerindendir. " Banet
Su‘ad" kasidesini yazan sairdir. Ka*b b. Zuheyr b. Rabia (ki Eb( Sulma
diye taninmistir.)*"nin tamad.

Ka'b b. Zuheyr b. Ebi' Sulma (=Rebi‘a) b. Riyah % b. Kurre® b. el-
Haris b. Mazin b. Haléve b. Sa‘lebe b. Sevr b. Herme* b. Latim® b.
*Osméan b.“Amr b. Udd b. Tabiha b. ilyds b. Mudar b. Nizar b. Me®add b.
‘Adnan?®.

Babasi Cahiliyye'de siirin zirve isimlerinden biri olan Zuheyr b. Ebi
Sulma (6l. M. 560)dir. Bunlar Muzeyne kabilesindendirler. Fakat gogu
kere éagafén kabilesi icerisinde anilirlar. CUnklu Zuheyr ogullari ile
beraber dayilart Murre ogullan arasinda yasamistir?” Aslinda Ka*b'in
dedesi Muzeyne kabilesindendir. Bu kabile Cahiliyye'de Medine'nin
dogusunda Necid'teki el-Hacirde ikamet eder. Benl “Abdulldh b.

2 Muhadram kelimesinin lugat manasi igin bk. Lisdnu'l‘Arab, I, 1186.

Ka‘b Divan, s. 5.

"Rebah" seklinde de rivayet ediliyorsa da (msl. bk. el-Cumahi, s. 15; Me* ahid, s. 147;
Bemerkungen s. 613; F. Krenkow, Zuhair b. Abr Sulma El, IV, 1236; Dirase, s. 216) bu
bir "tashif" (yanlig noktalama) olup, dogrusu "Rlyah“tlr (bk. es-Sif, |, 141; el-Agani, X,
298 leane I, 332; GAS, |I, 118.

# Bazl kaynaklarda "Kurt" seklindedir. Bkz. el-Cumalf, s. 15; Ensabu'l- E§raf I, vr. 402;
Cemherel 67, 178; ei-Istifib 1, 148; Usdu'-Gabe |, 197.

Bazn eserlerde "Huzme" seklindedir. Bk. el-Ya‘kal 1, 262.

% Birgok yerlerde "La’um" seklindedir. Yainiz eI-Agén‘l‘de (X, 298) "el-Egamm"” geklinde
kaydedllm|§t|r

% Cemhere, 1, 67, 178; er—A@énf X, 288; gecere bitiin kaynaklarda tam deglldlr Kisalip
uzamaktadir. Msl. bk. el-Yakubf!, 262; Serhu'l- Kaséld s. 237; Cemheretu Ensab, s. 201-
202 el-Istidb 1, 148; MehmedFehmf s. 43.

$evk| Dayf, a.g.e., I}, 83.



Gatafan'a komsuydu. Muzeyne binti Kelb b. Vebere, Cahiliyye'nin anasi
(Ummu Cahiliyye) diye bilinir. ‘Arr)r b. Udd b. Tébiba'nln gocuklari ‘O§mén
ve Evs ona nispet edilir. Mudar'dandir. Ka*b, bu kadinin neslindendir.
Muzeyne ogullarinin Cahiliyye'de adi Nuhm olan bir putlari vardi.®® Bu
kabile Radva dag etrafinda meskundu.?

Yine Ka‘b'in dedesi Rebi&'nin dayilar Murre ogullari (yani Benli
Murre b. ‘Avf b. Sa'd b. Zubyn) da Gatafdn'a mensup olup bu kabile
icinde oturuyorlardi. Ravilerin naklettiklerine gore Ka*b'in dedesi Rebfy,
uzun sure dayilari Murre ogullari arasinda ikamet etmistir. Anlatildidina
gbre bir giin éai;aféndan bir topluluk ile beraber Tay kabilesine baskin
yaptilar ve pekgok ganimet elde ettiler. Geri déndUklerinde Gatafan'dan
olan kigiler ganimetten ona disen pay! vermeyince Rebia (Ebli Sulma)
onlara kizdi ve karisini yani Zuheyr'in annesini de yanina alarak kendi
kabilesi Muzeyne'ye gilti. Cok gegcmedi ki Muzeyne'den bir toplulukla
beraber dayilarinin kabilesine baskin yaptilar. Fakat Gagafén bdigesinin
iclerine girer girmez hezimete ugrayip kagmaya basladilar. Neticede o da
tekrar dayilarinin kabilesine gelerek aralarinda yagsamaya bagladi ve
élene kadar da onlarla beraber kald1.*

Rebia'nin sonradan Gataféh arasindayken Zuheyr ve diger
cocuklarl dunyaya geldi. Aslinda ravilerin sikintiya dustp bazisinin
Zuheyr'i ve dolayisiyla Kab'i Gatafén‘a nispet etmelerinin yegane sebebi

budur.®!

Bunun igin bazilari Ka“b'in babasi sair Zuheyr b. Ebli Sulma
hakkinda "Muzeniyyu'n-Neseb Gataféniyyu’n-Nes’et" yani neseb
bakimindan Muzeyne'dendir. Ama Gatafan iginde yetigmistir derler.”

2 |pnui-Kelbl, Kitabu'l Asnam mitn. s. 25; trc. s. 42,
2 ol-A%3m, ViiI, 103.

% sevkf Dayf, 1, 303.

% sevki Dayf, a.g.e., |, 303.

% Sevki Dayf, a.g.e., |, 303.



Bizzat Ka*b'in kendisi de Muzerrid b. [)wér (6l. 30/650)'a yazdigi
bir siirde kendisini Muzeyne'ye nispet etmisgtir. Syleki:

Lol L ke
* fJJJbM‘W-“J—:J‘U‘ 9“1-"“"5“’?"9"3‘}-"&‘?’,

"Onlar benim aslimdir ve ben asalet vasfini haiz Mlzeyne

ogullanindanim."*

Ka¢b'in kunyesi "EbG°U}5be" idi.> "Ebu'l-Mudarrab" diye de
kinyelenmistir.®® Ka'b'in annesi Bendi‘Abdullah b. Gatafandan Kebse binti
‘Ammar b. “Adi b. Suhaym adinda bir kadindir. O, Zuheyr'in diger
gocuklaninin da anasidir.® Ka‘b'in siirinde gegen. . (4 f_gL ol SOZU |
Ka®b ve Buceyr'in analarinin bir oldugunu gésterir.>

Babasi Zuheyr, Ummu Evfa ile evliliinden hemen sonra gocuk
istediginden Kebse ile evienmis bu durum Ummu Evfa'yi gileden ¢ikarmig
ve kiskanarak Zuheyr'e akla hayale gelmedik eziyetlerde bulunmus,
sonunda Zuheyr onu dayanamayarak bosamistir. Zuheyr Kebse ile
evlendikten sonra artik hep karisinin kabilesi Gatafén‘da kalmig hatta

cogu kere bazi tarihgiler onu bu kabileye nispet etmislerdir.*®

Ka‘®b, éatafén icerisinde onlardan biri gibi blyimusg, savasgta
barista onlarin butin iglerine ortak olmus, fakat Muzeyne kabilesinden

oldugunu da hig bir zaman unutmamisgtir.>

Zuheyr'in Kebse'den Ka“b, Buceyr, Salim adinda cocuklari

diinyaya gelmis Salim, Zuheyr hentiz hayattayken élmastar. *

B -, Sevki Dayf, ag.e., I, 300.

ez _Zeyyat, Tanhu'l Edebi'l“Arabl, 5.27; Mu‘ cemu's-Su’ ara’, s. 343.

Mu cemu's-Su‘ard’, s. 343.

el-Agam XV, 38.

lbn Hisam, es-Sire, 1V, 145.

e§-$| r, I, 141; Kenan Demirayak, Ahmet Savran, Arap Edebiyati Tarihi, Cahiliyye
Doneml S. 94.

es—Seyyld ibrahim Muhammed KaSIdetu Banet Su*ad li Ka’b b. Zuheyr ve Eseruha fi't-
Tura§| I-Arabf, Mecelletu'l- Ezher, Sayl 8 (1984), s. 8.

“0 sa'leb, Serhu $i*ri Zuheyr b. Ebi Sulma, s. 28.
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Ka‘b b. Zuheyr'in c¢ocuklugu siifle icice olan bir aile iginde
gegmistir. Dedesi Eb{ Sulm3, babasi Zuheyr, Zuheyr'in dayis| Besame b.
el-Gadir, Zuheyr'in Gvey babasi Evs b. Hacer (6l. H.0. 2), halalan el-
Hansa (61. H. 24) ve Sulma, kardesi Buceyr sairdiler. Bu sair halkalari
Ka b'a kadar kesintisiz bir zincir tegkil eder ve Ka b'dan sonra el-Mudarrab
diye bilinen ogiu “Ukbe, torunu el-‘Avvdm'a ve torununun oglu Besir'e

kadar devam eder.*!

Siir séyleme melekesine sahip bir ailede yetisen Ka b'in babasi
Zuheyr Muallaka sairlerindendir. Zaten Ka‘b, siir sanatim babasindan
6grenmistir.*

Ka*®b, sairlerden olugan Kkokil bir aile igerisinde siir sanatini

6grenmis daha kagUk bir cgocukken siir dinlemis biraz buytylnce

sdylemeye baslamis delikaniili§inda ise artik gok iyi siirler séylemigtir.*®

Ka<b'in oflu <Ukbe de sairdi. Bunun el-Mudarrab [akabini
almasinin sebebi sudur:“Ukbe bir giin esed ogullarindan bir kadina
asagidaki siirle ilan-1 agk etti. '

23 e 2%3 3 > W, s v -
S o iy 48 Ladde saly ebl sad Lol e ¥
"O devenin hig bir kusuru yoktur. $u kadar varki onunla kargilagan

Uizerine binerek terbiye etmelidir (Yani tek kusuru yabani olusudur.)

Bunun Gzerine kadinin kardesi ona kiligla defaatle vurdu. Fakat o
6lmedi. Diyet aldi. Bundan sonra da "el-Mudarrab” diye anild. Ukbe'nin

de "el-*Avvam" diye oflu oldu. O da sairdir. Bunlar edebiyat tarihinde

““Abdulmuttalib Salah, (Kasidetd-Burde), Mecelletu'l-Ezher, Say 8 (1954), s. 461; Sekvi
gayf‘ ag.e., I, 303.

Mariin‘Abblid, Edebu'l*Arab, s. 28.
* *Abduimuttalib Salah, a.g.m., Mecelletu'l-Ezher, Sayi 8 (1954), s. 461.
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sirasiyla bes sair olarak yer alirlar: Ebu Suima, Zuheyr, Ka“b/* Ukbe, el-
‘Avvam™

Ka®b'in babasi Cahiliyye sairlerinin en biyik {i¢ sairinden biri
olarak kabul edilir. Bu sairier; Imruu'i-Kays (61.H.0. 86), en-Nabiga ez-
Zubyani (61. H.O. 18) ve Zuheyr'dir. Bazilarina gére Zuheyr bu sairlerin en
buyOgudur.

Cahiliyye sairleri 6nceleri Rebi&'dan c¢ikiyordu. Sonra siir Kays'in
eline gegti.en-Nabiga ez-Zubyar onlardandir. Daha 6nce belirtildidi gibi
ekseri alimler Zuheyr'i ve Ka'b'i Gatafdn'dan sayarlar.®® Ka‘b, ikinci tabaka
sairlerindendir.®®

Zuheyr ve ogullarinin Ka“b'in daha 6nce gecen beytinden ve
Buceyr'in agsagidaki beytinden bagka kendilerini Gatafén ve muzeyne'ye

nispet ettikleri géraimez. Buceyr'in siiri sudur:

ol e om0 e il A
s 3EE el e sl LS5

o I & e

Sl L0y 525, Dy b gt s

Buceyr'in bu siiri Mekke'nin fethi ile ilgili olarak sGylenmigtir. Siirde
gegen "Bend ‘Ogmén b. Amr b. Ud, Mazeyne kabilesinden bagkasi
degildir.*

Ka'b, ¢ocuklugunda giirle o kadar igigeydi ki bazilari: "Cahiliyye'de
buytk sairlerden higbirinin odlu Zuheyr'in oglu Ka“b kadar siirle .

* e5-Sif, s. 59-60.
“5 el-Cumahf, 1, 40.
6 el-Cuma, 1, 87.
47 el-Cumahf, 1, 10.
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ilgilenmemigtir. isiami dénemde Islami gairlerin higbirinin ogiu Cerir (61.

110)'in oglunun siire ilgi duydugu kadar ilgi duymamistir®® derier.

Zuheyr'in nasil yetigtigine gelince bunun hakkinda elimizde net bir
bilgi yoktur. Sadece Benl Abdullah b. Gatafén ve Benli Murre'den daylari
arasinda yasadidina ve yine sair olan ve iyi bir sair oldugu kadar da
zengin ve esraftan biri olan Besame b. el-Gadirin himayesinde

buyudugtne dair bilgiler vardir.*

1.1.1.2. Babasi Zuheyr'in Onu Siir S6ylemekten Men Etmesi:

Babas! Zuheyr, Ka*b't uzun bir imtihandan gegirdikten sonra siir

s6ylemesine izin vermistir.*°

Ka‘b, kugukken babasinin takdirlerini kazanamamigtir. Gunki
babasi daha klgclk yasta sdyledigi hi¢c kiymeti olmayan siirler rivayet edilir
de, ileride sikintiya duger dusUncesiyle bu durumdan rahatsizhk
duyuyordu. Bunun igin ona siir séylemeyi yasaklamisti. Hatta bu hususta
onu doviayordu. Dovdikee de, Ka b'in siire kars! ilgisi daha da artiyordu.
Uzun siire bdyle devam etti. Sonunda onu; "Yemin ederim Ki bir beyit bile
stylesen seni dlduresiye déverim." diye tehdit etti. Birkag gin bdyle gegti.
Sonra Zuheyr'e, Ka'b'in yine siir séyledigi haber verildi. Bu sefer onu ¢ok
siddetli sekilde dévdu. Bir muddet gecti. Onu strunun peginden goénderdi.

Ka'b, struyl gldip aksam eve dénerken su recezi okuyordu:
|' ‘ Y : - g - - L a2 .‘ L ed
| At OJ_DJ_.A ‘SJ_AJ‘ “J_A "_.._f—’ & gt ._,J-J" L-—~.J.L._§

"Ben sanki sturamd, arpa yUkll olarak sehirlerden gelen kervaniari

guder gibi guderim."

8 el-Cumai, 1, 37; es-Sir, s. 149; Hizéne X1V, 11-12; el-A‘lam, V, 226.
“ sevki Dayf, a.g.e., |, 117.
% Mariin Abbid, a.g.e., s. 120.
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Zuheyr, bunun Uzerine onu yanina alip, yola koyuldu. Amaci ona
siire dair bildiklerini 6gretmekti.””

1.1.1.3. Ka'b'in Babasi Zuheyr'le Seyah te Gikmasi
Zuheyr, bir kdye ulastiklarinda:

E

2,04 o R ‘2 ’ AT
&;—LS.JJJ‘JJ—LA:JL&AJ}-)%_\AJ é‘).u_'.;g_&”‘;l.cg_x::’w‘é_s!

"Ulagmak istedigi yere bir an evvel varmak isteyen bir adami dolu
dizgin kosarak goétiren bir deve benim su kbye ulasmama yardim
edecek."

Beytini okuyarak bunu ondan tamamlamasini istedi. O:

s

S SA o Lt S, L i i s

"O devenin yukyeri kbyUun evleri gibi yUksektir. Eyer kayislarinin
bégrinde yaptigi izler bembeyaz gérinmektedir." seklinde tamamladi.
imtihanin sonunda babasi ona siir séylemesi igin izin verdi.® Bu, Ka*b'in
soyledigi ilk kasidedir.>

1.1.1.4. Ka‘b'in Babasi Zuheyr'le Beraber Sair en-Nabiga ez-
Zubyani ile Gorligmesi

el-Isfahanf (61. 336/967)'nin kaydina gére bir giin Zuheyr bir buguk
beyit séylemis sonra gerisini getirememisti. Bir middet sonra en-Nabiga
ona ugradi. Zuheyr, En-Nabiga'ya "Ey Ebl‘Umame su tamamlayamadigim

beyti tamamlayabilir misin?" diye sordu. Sonra yarim kalan siiri okudu:

5" el-Agéni, XVIII, 89-90-91; el-iskender, a.g.e., s. 152; Mariin ‘Abbfid, a.g.e., 5. 126;
Sa‘leb, Serhu Div8ni Zuheyr s. 183.

%2 ol-Agant, XVII, 89-91; el-Iskenderi, a.g.e., s. 152.

%3 gl-Agant, XVII, 84-86.
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N%QLHQ:‘:‘AU‘!L*LA&J l:"q_a'.:;“;.\:ocnl:)'o)ylldlé
................................ L@—’s:a ‘}:a_” TN L.)?':‘ L‘_H:S\j
"Eger arz, birgin seni kaybederse hafifler. Halbuki sen orada

kaldigin muddetge agir olarak kalir."

Sen yerytzinde Oyle bir serefli yerde bulunuyorsun ki,..." en-
Nabiga da gerisini getiremedi. Az sonra Ka®b b. Zuheyr ¢ikageldi. Henlz
delikanhlik yasindaydi. Babasi ondan bu yarim kalan beyti tamamlamasini
istedi. O da agagidaki misral sdyledi:

Y ol Wl i, e e
"Her iki tarafiri da meyletmesine mani oluyorsun." Zuheyr bunun

Uzerine oglunu kucakladi ve "sehadet ederim ki sen benim oglumsun
dedi."**

1.1.1.5. Zuheyr; Ogullan Ka'b, Buceyr ve Bunlarin Sair
Zeydu'l-Hayl (6l. 17/638'den sonra) lle Olan lligkisi

Henlz kigUk bir cocukken Buceyr bir ka¢ arkadasiyla beraber
kirlara cigek toplamaya ¢ikmigti. Cocuklar onu orada yapayalniz birakip
gittiler. Derken Tay kabilesine mensup sair Zeydu'l-Hayl ¢ikageldi. Onu
alarak Benli ‘Abdullah b. Gatafan'a komsu olan Tay kabilesinin yanina
dondid. Ona kim oldudunu sordu. GCocuk: "Ben Buceyr b. Zuheyr'im"
diyerek kendini tanitti. Bunun Gzerine Zeydu'l-Hayl onu alip kabilesine
geri gétardt. -Ka‘b'in gok degerli bir arap ati vardi.- Ka*b iri bir viicuda
sahipti. Ayni sekilde Zeydu'l-Hayl da insanlarin en irilerindendi. Oyle her
ata binemezdi. Yoksa ayaklari yere degerdi. Buceyr'in ve Ka‘b'in babasi
Zuheyr, Zeydu'l-Hayl'in oglunu getirmesine tesekklr etmek icin bir hediye
vermek istedi ve "Zeyd'e K& b'in atindan bagka verilecek daha makbul bir
hediye yok." diyerek Ka‘b yokken onun atini zeyd'e hediye olarak

goénderdi. Ka®b, dénince durumu &grenerek babasina "Sen bdyle

54 el-AgANT, XV, 88.
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yapmakla adeta Gatafén kabilesine' kargi muhtemel bir savagta Zeyd'i
kuvvetlendirmek istiyorsun." dedi. Zuheyr, oglunun bu sdzune mukabil

"iste develerimi gorGyorsun atina kargilik bir tanesini al." dedi.>®

Zuheyr oguliar ile Tay kabilesinden olan Milkat ogullari arasinda
bir dostiuk anlasmasi vardi. Ka‘b, Milkat ogullari ile Zeydu'l-Hayl'in
adamlari arasinda bir nifak ¢gikarmak igin bir siir sdyledi. Zuheyr de, Milkat
ogullan da, Zeydu'l-Hayl da Ka‘b'in bu siiri nigin séyledigini aniadilar ve
Milkat ogullari Kab'in atina karsilik bir at génderdiler, Ka*b'in Gatafén'dan
soyusopu asil karisi onu: Yaptidini gérdin m(? Baban kardesin icin
tesekkir etmisti. Sen ise bdyle basit bir geyden babanin gerefini hige
sayarak onu kugtk dustrdan." diye kinadi. Fakat karisinin bu sézleri
Ka“b'in, karisina ait olan bir deveyi iki misafiri icin kesmesinden
kaynaklaniyordu. Ka“b "Sen beni aslinda misafirlerim igin kestigim
devenden dolayi kiniyorsun. iste sana ona karsilik iki deve" dedi. Sonra

Ka'b su beyti okudu:
S ) s S S, g L e 2 SO

"Karim beni kinadi§i gece erken kalksaydi ya! Kadinlarin
arzularinin cogu bayagiigadir.”®

Ka® b, sgiirinde Zeydu'l-Hayl' da hicvetti Zuheyr "Sen

karalanmayacak birini hicvettin. O seninle bas etmesini bilir " diye onu

uyardi. Zeyd cevabi siirinde diyordu ki:

z [P LA " L -t “ L
J—awL—»;;-gaL_aL_.aSunL_}J C e a8t O sy Naly

% ol-Kalt, Zeylu-EmAIT, s. 23.
% el-KAlT, a.g.e., s. 24.
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"Zuheyr ile gegcmisgten gelen hukukumuz olmasaydi Ka“b'l ¢ok

fena hicvederdim."”’

1.1.2. Yasglilik Dénemi

1.1.2.1. Ka‘'b'in Hz. Peygamber'in Aleyhinde Siirler Yazmasi,
Bunun Uzerine Kaninin Heder Edilmesi

Bazi rivayetlere goére Zuheyr, rUyasinda kendisine birisinin
gelerek, onu neredeyse yildizlarn eliyle tutacagi kadar gége cikardigini ve
sonra biraktigini ve yere dusttaguni goérmis Ehl-i Kitap'tan bir peygamber
gelmesinin yakin oldugunu 6grenip rlyasini peygamberin gelecegi fakat
kendisinin ona yetisemiyecegi seklinde tevil etmistir. Olim déseginde
riyasini Ka‘'b'a anlatmig ve "Benden sonra bir peygamber gelecegine dair
suphem yok. Eger bu gergeklesirse hemen ona iman edin." diye nasihatte
bulunmugtur.58 Ne varki Kab, babasinin bu uyarisina ilk énceleri aldirig

etmeyecektir.

Mekke'nin Muaslimanlarin eline gegmesinden sonra Zuheyr'in
ofullari Ka'b ve Buceyr Abraku'l‘Azzafa™ dogru yola ciktilar. Buceyr
Ka“b'a: " Surtyu bekle. Ben bu adamin (Hz. Peygamber'i kastediyor.)
yanina gideyim, ne soyllyor 6greneyim." dedi.® Bazi rivayetlerde Ka‘b'in
bizzat kendisi "git su adamla goérus. “Ben seni burada bekleyecegim. Bak
bakalim sana ne sdyleyecek.?" demistir. Buceyr, Hz. Peygamber'e gelmis,

dinlemis ve musliman olmustur.®*

Taha Huseyin, Hadisu'l-Erbi‘a’ adli kitabinda iki kardegin Hz.
Peygamber'i 6ldirmek icin anlastikiarini ve Buceyr'in durumu kesif icin

Medine'ye gittigini fakat muisluman oldugunu ve bunun Uzerine kardesi

57eI Kali, a.g.e., s. 24.

eI-Agam XVIl, 88; MehmedFehmi, a.g.e., s. 693; Kenan Demirayak, Ahmet Savran,
Arap Edebiyati Tarihi, Sadru'l-Islam Dénemi, s. 56.
% Abraku'l- “Azz4f, Basra'dan Medine'ye dogru el- Kasnd yolunda Beni Esed b.
Huzeyme nin Suyudur. Bu el-Istiab'da Abraku'l-‘Arrak §eklmde gelmigtir.

% Usd, IV 240; el-Bidaye 1V, 372; el-Mustedrek, lil, 589; el-lsdbe V, 302.
o el-Isti‘db, I1l, 1313; Mecalis, 5. 340; el-AGaN, XVII, 86.
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Ka'p'in onu kinadigini kaydediyor. Buna delil olarak da Ka‘b'in S$uU misraini

getiriyor:

ell Ja Caally el Lead el Jgd

"el-Hayf'ta styledigin s6z senin degilmiydi?"

Taha Huseyin "Onlar el-Hayfta ne konuda anlagmiglardi?" bu

sorunun cevabini Hz. Peygamber'i 6ldirmek hususunda diye veriyor.®

Ka'b'a kardesi Buceyr'in masliman oldugu haberi ulaginca Gzulda

ve su beyitleri yazdi:

Aadle bl el s
A3 et Wl Je
ATl Ll e
A Lok U J2GY,
Ay L ot il

63

LI, Lisd e Ll
Jolsy Tl 5 o) U o5
ULl sl ge
el el i f il ol
Ly Lkl wa,

fon ngam (6. 218/834) siiri §oyle venyor

L—_SJ&, L__g..a Q).__JUJ J—-L_nl._i _

"L~—§J)\J~" \.A—J) ‘\.5—" LS‘ Lﬁ
LQL.—.‘»\H.LFJ).L_J&,;&__:L;
LSl D Ll LS Y,

64

S

‘L_J.}) s 03— Uo‘:_——‘ Wﬂ

ndly sl ol e s,

L___,IY,L_._'JEA__J'S‘!L;_J‘;-J;

ol Sl (i

%2 el-AGArT, XVII, 88; Ibnu's-Seyyidin-Nas, Minahu'l-Midah, s. 254; Taha Huseyn,

Hadisu'l- Erbl‘a s. 115.

el- Bldaye IV, 360; el-Aganf, XVil, 86; Sevki Dayf, a.g.e., Il, 84; Marln Abbfid, age,

126
es—Slre, v, 116.
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Arkadaslar! Su mektubu Buceyr'e ulagtinn ve sdyleyin ki: Ey
zavall Buceyr. Bu sdyledigin sehadet kelimesi sana ne kazandirir ve sana
ne gibi bir sey temin eder? Bu sehadet kelimesi ile Me'mun (Hz.
Peygamber) sana bir kadeh sundu ve bir daha sundu, igirdi. Bunun
Gzerine hidayettenve dogruluktan ayrildin da, ona uydun. Acaba, sana ne
gosterdi? Seni de bagkalari gibi boyle bos bir seyle helakete strdi. Seni,
annen, baban ve kardesinin dininden bagka bir dine gevirdi ve saptirdi.
Eger bu isten dénmezsen sana acimam. Kardesglik hissiyle hareket etmem
ve kaydigin zaman da sana kurtulus ve iyilik temenni etmem.® |

Ka'b, bu beyitleri Buceyr'e gdnderdi. Buceyr'e ulaginca bunu
Peygamber'den gizlemeyi uygun bulmadi ve ona okudu. Hz. Peygamber
"sek@ke biha el-Me'mun" s6ézinl isitince "Dogru sdylemis, halbuki o
yalancidir. Ben Memun'um yani gavenilir biriyim." demistir ve "Lem tulfi
ummen ve la Eben ‘aleyhi" sézind igitince "Evet ne anasi ne basasi islam

tzereydi" buyurmustur.®

Sonra Hz. Peygamber "Sizden kim Ka‘b'a rastlarsa onu éldtrstn”

buyurmustur.”

Yine el-Bagdadi (61. 993/1682)'nin kaydina gére Hz. Peygamber:
"Ka'b'i elime gegirirsem dilini kesecegim.” demistir.%®

Buceyr bu durum karsisinda kardesi Ka'b'a su beyitleri yazdi:

65M Avif Karakaya, Kaside-i Biirde, s. 13.

eI Istiab 111, 1314; el-Bid4ye IV, 329.

7 Usd, IV, 240; eI-AgénT XVII, 86; el-isébe, V, 302; el-Bidéye, |V, 372; es-Sire, IV, 117;
Mecilis, s. 340; el-Mustedrek, 111, 579; Kenan Demirayak, Ahmet Savran, Arap Edeblyatl
Tarihi, Sadu I-fslam Dénemi, s. 56.

leanel 118.
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b’r'-uwvm‘ﬂ&”luu‘——d‘w eoliay ualy s ¥ paa sl

Benden Ka“b'a kim bildirir? (Bildirsin!) Sehadet kelimesini
sdyledigimden dolayi bana itab ediyorsun. Bilsen bu kelime hergeyden
iyidir, sen de kabul edersen, daha ziyade faydalanirsin. Dalaletten ylGzind
cevir, Uzz3, Lat, denilen putiar birak. Bir olan Allah'a yénel. Dinya
tehlikelerinden ve ahiret azabindan kurtulmak istersen ancak bu sekilde
hareket edersin. Kurtulusa ve selamete gel. Temiz yurekli
muslomanlardan bagka hic kimsenin kurtulugsuna imkan olmayan bir

giinde kurtulursun.”

Ona beyitleri yazarak uyarida bulundu. "Hz. Peygamber kanini
heder etii. O, Mekke'de kendini hicveden ve O'na eza ve cefa gektiren
bazi kigileri oldurtti, geri kalanlar {bnu'z-Ziba“ra (61. 15/636) gibi kisiler
olup, hepsi bir tarafa kagtilar. Eger canini kurtarmak istersen bil ki ona
tevbe edip gelen hic kimseyi Hz. Peygamber éldurtmez. EJer boyle
yapmazsan baginin ¢aresine bak." diye haber yolladi.”’

1.1.2.2. Ka' b'in Medine've Gelerek Miisliiman Olmasi ve Hz.
Peygamber'e "Kaside-i Biirdesini" ingad Etmesi

Ka®b, ibn Hatal'in élduroldaguna duymustu.”” Hz. Peygamber'in
ibn Hatal'a yaph§ tehdidi kendisine yénelttigini 6grenince korunmak
Uzere kabilesine kosgtu. Kabile bu siginma istegini reddetti. Bunun Gzerine

es-STre IV, 117; Sevki Dayf, a.g.e., II, 84; el-Bidaye, 1V, 329.

M Arif Karakaya, a.g.e., s. 15.

es—Slre IV, 1186; el-Mustedrek, 11, 583; el-Bidaye, IV, 329.
el—lsabe V, 302; Ibn Hatal irtidad etmig bir gairdir. Bk. es-Sire IV, 52.
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yerylizd ona daraldi. Yaninda ona di:lg,manllk besleyenler de habire

oéldurulecegi haberini yayiyorlard:.”™

Ka“ b, baska care bulamayinca Hz. Peygamber'i methettigi
kasidesini yazdi. Sonra Medine'ye geldi ve 6nceden tanidigt Cuheyne'den
bir kiginin yaninda konakladi. Bu kisi ka®b't sabah namazi vaktinde Hz.
Peygamber'in mescidine géturdi. Hz. Peygamber'le namaz kiidilar ve bu
sahis ona Hz. Peygamber'i gosterdi. Ashab Hz. Peygamber'in etradinda
bir sofraya otururcasina halkalar halinde oturmustu. Peygamber'in yanina
gitti. "Ey Allah'in Elgisi, Ka'b, eman dilemek Gzere tevbekar ve musiiman
olarak sana geldi. Onu sana getirsem kabul eder misin?" diye sordu.

Peygamber olumiu cevap verince kendini tanitt,.”™

Baz rivayetlerde Ka“b, Medine'ye gelerek Ashabin en yufka
yureklisini sordu. Ebu Bekr'i gosterdiler. Beraber Hz. Peygamber'e gittiler.
Bu sirada o, hep yuzini sarigiyla gizliyordu. Sabah namazindan sonra
Hz. Peygamber'e giderek biat etmek Uzere elini uzatt. iste o sirada

kendini tamitt.”

Sevki Dayf'a gére Ka‘b, Hz. Ebl Bekrden kimligini gizlememis,
bilakis ona kendini tanutmis ve onu Hz. Peygamber'e beraber gitme ve

kendisine yardim etme hususunda ikna etmistir.”

Bazilarina gore ise Ka‘b'in maracaat ettigi kisi Hz. ‘Alidir.”
Bazilar ise Ka‘b'in Medine'de bazi kigilerden yardim istedigine dair
anlatilaniann asilsiz oldugunu sdéyluyorlar. Séyle ki: Sair kasidesinde bir
beyitte diyor ki: "Kendisinden medet umdugum her dost bana: Seni
oyalayip teselli edemem. Senden ylz c¢evirmisim dedi." Bu hususun

astlsiz oldugunu sodyleyenler diyor ki; Ka“b'in yardimlarini istedigi bu

3 el-Biddye, IV, 329; es-Sfre, IV,117; el-Mustedrek, I, 583.

™ Usd IV, 240; el-Bidaye, 1V, 369; es-Sire, IV, 117; el-AganT XVII, 89; Ka'b, Divan, s. 60.
 el-isdbe V, 302; el‘Umde 1, 11; Nuzhe 85; Tabakatu's-Safilyye, |, 229.

® Sevki Dayf, a.g.e., Il, 85.

" M.‘Atiyye el-Ebrasf, Azametu's-Resut Il, 387.
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dostlann kim olduklarini sormaliyiz. Bunlar muslimaniar arasindan midir
yoksa musgriklerden midir? Bunu kesin olarak bilmiyoruz. Fakat biz onlarin
mugriklerden olduklarini farzetsek onlarin Ka“b'a yardim etmemeleri
tabidir. Ozellikle Mekke ve Té’i_f zaferlerinin  kazanildi§i, Arap
yarimadasinin her tarafindan heyetlerin Medine'ye geldikleri bir ortamda

bu mumkin degildir.”®

Ka“b'a yardm etmeyen bu dostlarin musluman olduklari
dustnulurse o zaman Hz. Peygamber'in Ka“b hakkinda 6lum fermani
varken yardim etmeleri mimki{n degildir. Biz Ka‘b'a sg@uk davranan bu
dostlarin musliman olduklarini kabul ettigimiz takdirde bu beyit hem Ka*
b'in Hz. Peygamber'in huzurunda kendisine sefaatgi olmadan 6nce Eb{
Bekr'in yaninda kaldigini ileri sGren rivayetle hem de Cuheyne'den bir
adamin yaninda kaldigini ileri stren rivayetle ¢catismaktadir. Gunkl beyitte
bu dostlarin saire yardim etmedikleri belirtiliyor. Bu durum Ebu'l-Ferec el-
isfah&nt (6. 356/967)'nin rivayetinin digerlerinden Ustin oldugunu gosterir
ve sairin "Gekilin yolumdan, babasiziarl Rahman'in takdir ettigi hergey bir

giin olacaktir dedim." beyti bunu teyid eder.”

Ka“b'in Hz. Peygamber'e kimligini tanitmasindan sonra Hz.
Peygamber "soyle diyen mi?" diyerek Hz. Ebl Bekr'e bakti ve nasil
demisti Ey Eb( Bekr, dedi. Bunun (zerine EbG Bekr siiri okudu. "Fe
enheleke' I-Me'mir" deyince Ka‘b: "Ben béyle demedim. Me'mun yani
giivenilir dedim." dedi. Hz. Peygamber onu tasdik etti.*® Sonra bir ensari
onun Uzerine atildi ve "Ey Allah'in elgisi birak da su Allah dismaninin
boynunu vurayim." dedi. Hz. Peygamber "ona ilisme. Zira o tevbe etmis

olarak gelmistir." dedi. Denildidine gére Ka‘b, Ensardan bu adama ve

’® Ebli Safiyye, Binet Su‘ad, Dirdsetun-Nakdiyye, Mecelietu Ebhasil-Yermik, Say: 1
(1986), 5. 76.

° Ebii Safiyye, a.g.m., Mecelletu Ebhasi'l-Yermiik, Sayi 1, s. 76.

% gl-Isdbe V, 302; el-Mustedrek |1, 580; en-Nuzhe, s. 90; Mecdlis, s. 341.
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kabilesine 6fke ve kin beslemistir. Muh&cirler ise onun hakkinda sadece

iyi s6z soylemislerdir.®!

Simdi Ka“b'in Medine'ye gelerek musliman olmasina dair
kaynaklarda gegen rivayetleri toparlayacak olursak:

el-Cumahi (6l. 232/846)'ye gére, Kab Medine'de Hz. Ebl Bekr'e
miracaat ediyor.®? ibn Kuteybe (6. 276/889) ise Buceyrin misliman
olmasi ve Ka‘b'a génderdigi mektup konularinda el-Cumahf ile birlesiyor.®
Fakat el-Cumahfhin Ka‘b'in misliman olmasina dair tam bir rivayeti yok.
Aralarindaki mektuplagmalardan ve burada okunan siirden bahsetmiyor.®
ibn ishak (6l. 151/768) ise Ka‘b'in Medine'de -isim vermeden-

Cuheyne'den birine konuk oldugunu kaydediyor.*®

ibn Kuteybe Ka*b'in kardesi Buceyr'e génderdigi siiri fon Ishak,
ibn Hisdm ve es-Sukkeri (6l. 275/888)'nin rivayetlerinden farkh lafizlarla
kaydediyor.*

Rivayetlere gére Hz. Peygamber Kureys'ten bazi kisilerin kanini
heder etmigtir. Ka‘b digsinda kanlari heder edilenler sunlardir: Mikyas b.
Sub&be, ikrime b. Ebu Cehl, Abdullah b. Ebu's-Serh, ibn Hatal. Mikyas ve
ibn Hatal 6lduraimaslerdir. Digerleri kurtulmuslardir.”

Sahih hadis kitaplarinda bu katil fermaniyla ilgili bir haber yoktur.
Yalniz Buharf (61. 256), Muslim (6l. 261) ve Malik b. Enes (8l. 179)'in ez-
Zuhri (0l. 125)'den rivayet ettigi $6yle bir hadis vardir: "Hz. Peygamber
Fetih senesinde basinda bir migfer oldugu halde Mekke'ye girdi. Daha

yeni migferini ¢ikarmigti ki yanina bir adam geldi ve ona:"Ey Allah'in

8 es-Sire 1V, 118; Tabakatu's-Safiiyye 1, 233; el-Bidaye IV, 329.
82 Y
el-Cumahi, |, 99.
8 es-Sitr, 5. 59.
8 el-Cumahf, 1, 99.
8 as-sire IV, 146.
8 es-Si'r, s. 53; es-Sire IV, 145.
8 es-Sire, 1V, 51-52.
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elgisi, ibn Hatal Kabe'nin ortulerine saninmig bekliyor." dedi. Hz.

Peygamber:"QOyle de oisa éldurin” buyurdu.®®

ibn Kegir (6l. 774/1373)'in el-Beyhaki (6I. 565/1170)'den naklen,
Hz. Peygamber'in éldurGimesini emrettigi dort kisinin éldtrtimeleri olayi
hakkinda verdigi iki rivayete gelince bunlar o kadar 6nemli rivayetler
degildir. Zira senetlerinde el-Hakem b. ‘Abdu’l-Melik, el-Hasen b. Bisr,
Ahmed b. el-Mufaddal gibi zayif ve metruku'l-hadis olan raviler vardir.*®

Rivayetlerden anlagiidigina gére Ka“b, Musliman oimak Uzere
Medine'ye gelmigtir. Fakat rivayetler Ka*“b'in oraya ne surette geldigi
hususunda birbirlerinden ayriliyorlar. Hatta Ka“b'in Medine'de yaninda
kaldig kisi hakkinda da ihtilaflar vardir.®

Bazi rivayetlerde Buceyr'in rolunin goérmezlikten gelinmesi ve
Medine'de O'nun yaninda konakladigina dair herhangi bir bilgi
bulunmamasi bazi aragtirmacilarin bu olaya kusku ile bakmalarina sebep
olmustur. Bazi arastirmacilar Ka*b'in dldurtimesine sebep tegkil edecek
bir suc islemedigini, yine eder béyle bir sug islemis ve hakkinda 6lim
cezasl verilmisse Medine'de yaninda kaldigi kisi yada kigilerin nigin onu
oldurmedigini anlamadikiarini séylemekte ve bu gerekgelerle Ka®b'in
Medine'ye gitmesine dair rivayetlere kusku ile bakmaktadirlar.®’ Ancak
buniarin baz rivayetlerde yeralan Ka‘b'in Medine'ye tebdil-i kiyafet ile

w92

gittigini ifade eden "sangi ile yUzinh o6rtGyordu.”™ ifadesini gdzardi

ettikleri sdylenebilir.

Bir gorse gdre de Ka‘b kasidesini Medine Mescidinde degilde

Mescid-i Haram'da okumustur.® Yalniz bu zayif bir géristir.

% Malik b. Enes, el-Muvatta; |, 423; Sunenu Tirmizj, VI, 186.

ot Ebu Safiyye, a.g.m. Mecelletu Ebhasn'I-Yermﬁk Sayi 1, s. 70.
Cemhere 1, 32.

1Ebu Safiyye, a.g.m., Mecelletu Ebhasr l-Yermuk, Sayi 1,s.73.
el Agém XVil, 86.
% el-Agant XVII, 91.
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Batan bu ihtilaflari bir tarafa birakirsak Ka®b b. Zuheyr,Medine'ye
giderek Mescid-i Nebi'de meshur kasidesini okumustur. Ka‘b b. Zuheyr
"Peygamber etrafini aydinlatan bir isiktir. Allah'in  kiliglarindan g¢ekilmis
bir kiligtir." seklindeki 53. Beyite yani kasidenin $ah beytine gelince Hz.
Peygamber ona hirkasini hediye etmistir.** Bazilari Hz. Peygamber'in
Ka‘b'a burde (hirka)'nin yaninda yiiz deve verdigini de stylerler. Sair ei-
Ahvas (6l. 105-723), ‘Omer b. Abdul-‘Aziz (6l. 101), sairlere atiyye

verilmesi konusunda tereddut edince bu konuda su beyitleri séyler:

d,bwmwuswdluh LL_.:;aMuL.cILA.JL\.s
JAL_@wJ‘,_\mJL, pml Lle NCRACINIRT Ssma -

"Senden 6nce, sabah aksam nuruyla hidayete erilen Hz.
Peygamber siirine mikafat olarak Ka'b'a sekiz dokuz yasinda mikemmel
yliz deve hediye etmemis miydi?"® - .

Siirde gegen "Huneyde" ylz deveden olugan suri "sedis" sekiz
yasina basmisdeve "bazil" dokuz yasinda devedir.”

Hz. Peygamber, bir methiyesinden doiayl sair ‘Abbas b. Mirdas
(61.18-639)'a da glizel bir elbise hediye etmistir.*’

Ancak sair el-Ahvas'in zikrettigi ylz deve hediyesi taninmig siyer
kitaplarinda yoktur. Kanaatimize gore el-Ahvas, Muellefe-i KulGib'tan olan
ve kahramanlik siirleriyle taninmis Ebu'l-Heysem ‘Abbas b. Mirdés'a Hz.
Peygamber'in bir elbise hediye ettidini biliyordu. Ka“b'a da bir burde
hediye etmisti. Fakat tespitlerimize gére ‘Abbas b. Mirdas Huneyn

savasinda elde edilen ganimetlerin taksimi sirasinda yeni muslaman olan

% Seviki Dayf, a.g.e., Il, 85; Sa‘id el-A° zamf, Dirdsetun Hassstun bi'l-Edebi'l-Mubadram,
nsr. el-Basu'l- lslém? (XXVIII Say1 10 (1984) s. 70; el-Cumalfi, s. 85; elFUmde, s. 24; el-
lkd II g1; el- Alam, 1, 81; Ka b, Divan, s. 60.

el ‘Umde, |, 24; el“lkd, u, 91.

% Lisanu'lFArab, IV, 4709 i, 1973; 1, 276.
% elflkd V, 251.
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bagka kimselere daha ¢ok pay verildigini one sUrmds ve bu konuda siirler
sOylemis. Bunun Uzerine Hz. Peygamber ona yliz deve vererek memnun
edilmesini saglamistir.*®

iste el-Anvas herhalde iki sair hakkindaki rivayetleri birbirine
karistirmis olmalidir.

Muaviye, Hz. Peygamber'in Ka'b'a hediye ettigi hirkay) kendisine
satmasi icin on bin dirhem feklif etmis Ka*b ise, kesin bir dille bunu
reddetmistir. Fakat Kab olunce Muaviye Ka‘b'in mirasgilarina yirmibin

101

dirhem % veya otuz bin dirhem'® veya kirkbin dirhem' 6deyerek bu

hirkayi satin almigtir. Halifeler bayramlarda bu hirkayi giyerlerdi.'®

Bu hirka bilahare ‘Abbastlerin eline gecti. Misir'in fethinden sonra
Yavuz Sultan Selim tarafindan mukaddes emanetlerle birlikte istanbul'a
getirildi. Halen Topkapi Sarayi'nda Hirka-i Saadet dairesinde muhafaza

olunmaktadir.

1.1.2.3. Ka'b'in Olimi
Ka‘p'in 6lum tarihi hakkinda ihtilaf vardir. Olumi hakkinda verilen

tarihler sunlardir.

H. 24/M. 644'®, H. 26/646'*, H. 42/M. 662'®. Bu sonuncu tarihi
verenler Birdenin Muaviye'ye satilmasi olayi ile ilgi kuruyorlar. Fakat

Muaviye gergekte bunu Ka‘b'in mirasgilarindan satin almigtir.'®

% > Mustafa Fayda, Abbas b. Mirdas, TDVIA, 1, 27.

el lkd V, 291; Sevki Dayf, a.g.e., 85; el- Cumahn 83; es-Sire, s. 34,

® ellUmde, s. 24; Eyylib Sabr, ‘Aznzu I-Asar Serh-i Kasi‘de-l Banet Su‘ad, s. 12; Fuat
Sezgln GAS, I, 230

' Osman Keskioglu, Ka‘b b. Zuheyr ve Kaside-i Biirde; Diyanet Dergisi C. XIV, Sayi 2
(1975), 5. 98,

el-Cumali, s, 103 el-Umde, |, 24; ellkd, 291; es-Si'r, s. 156.
1% Corci Zeydan, Térigu AdAbil-Lugatil ‘Arab:yye I, 76-158; ez-Zeyylt, a.g.e., s. 146.
fo4 o el- Alam, V, 226; Kahhéle, Mu‘cemu'l-Mugllifin, VIII, 144.

By $eybo Mecani' l-Edeb VI, 290; Corci Zeydan a.g.e., 108.
1% ellkd, It, 291; el-Cumahf, |, 34.



26

Kacb'in misiiman olmasina dair rivayetlerde yer alan bilgiler

disinda Hz. Peygamber'le bir sohbeti bilinmiyor.'”

Bu cimleden olarak Ka‘b'in misliman olduktan sonraki hayati
hakkinda fazia bir malumat yoktur. Ancak oidukga yash olarak vefat ettigi
zannedilmektedir. '® Samibi bir masliman olusu ve muhtemelen z&hidce
bir hayat yasamistir.'™

1.1.3. Ka‘'b'in §ahsiyeti

Ka‘b'in harici géruntist ve vicut 6zellikleri hakkinda elimizde gok
malumat olmamakla beraber iri bir vicuda sahip oldugu seklinde bir
rivayet mevcuttur.''® Ka‘b'in divanini ‘serhetmis olan es-Sukkeri Zuheyr'in
Ka‘b'a bol bol maddi yardimda bulundugunu Zuheyr'in é6liminden sonra
Ka®b'in fakir dastuguni bundan dolay: karisi ile arasinda gegimsizlik bag
gosterdigini ifade etmektedir.'"" Zaten bu durumu da bizzat kendisi

divanindaki bir siirinde ifade etmektedir.'"

Onun k6t huylu ve gegimsiz
oldugu anlagiimaktadir. Onun Islam 6ncesindeki hayati babasinin
tabiatinin tam tersine zevk ve sefadan uzak olmadi. Hatta karisi onu bu

taskinliklarindan dolayi kintyordu.'™®

Raviler Ka‘b'in Islam'dan sonraki durumu hakkinda el-Hutay'e (6l.
H. 45)'nin ondan kendisini methetmesi istedi ile iigili ve bunun diginda

birkag olaydan bagka birgey nakletmemiglerdir. Fakat siirlerinden pekgok

107 o el- istidb, i, 1313.

% Stileyman Tiiliicii, Ka'b b. Zuheyr ve Kaside-i Biirdest Uzerme Netlar1 AUIFD, Say 5
51982) S. 162; Corci Zeydan, a.g.e., |, 158.

$evkn Dayf, a.g.e., Il, 87.

0 el-KAI, ag.e.,s.23.
"1 Katb, Divan, s. 68.
12 Dlvan s. 26.

*Omer Muhammed Tallb Kasidetu Bénet Su‘ad ve Mu ‘aradatuha Adaby’ r—Raﬁd“n C.
XM, s. 185.
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mevize, hikmetli s6z yer almaktadir. O, Allan'in kullarina rizik verdigini,
onlari riziksiz birakmadigini her an kullarini koruyup goézettigini

soylemektedir.'

Hatta onu yaninki nzkinin kaygisini gekmeyen ilk dénem
muslaman zahitlerinden kabul edebiliriz. Bunu teyit eden siirler vardir.
Kendisinin dindar oldugunu ifade eden siirlerinden Rabbin kullarini
rniziklandirdi§i ve eza ve cefadan onlart korudugunu soéyler."® Emanete

riayetedip asla ihanet etmediginden bahseder.""®

O,Cahiliyyede ne kadar
évinmeyi seven tehditkar biriyse islam'da da o kadar sakindir. Hatta bazi

kaynaklarda ona isnad edilen baz siirlerinde kendisini hicveder.""”

"4 Sevki Dayf, a.g.e., Il, 87.

S Divan, s. 72.

"% Divan, s. 13.

"7 Hizéne, IV, 12; el-isti@b, 1, 227; el-Hayavén, |, 15.
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il. BOLUM
ESERI

2.1. ESERI
2.1.1. Divan'i

2.1.1.1. Divani'nmi Rivayet Edenler ve Toplayanlar

Divani iki tarikten gelmistir.

1= 0 A 00t e P vl e o anl e ol UG
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2.1.1.2. Divaninin Mevsukiyeti

Divaninin rivayet edildigi her iki tarik de es-Siretu'n-Nebeviyye
yazar Muhammed b. Ish@k (3l. 151/768)a ulagir. Bu durumdan
anlagilacagi Gzere Sened Ka‘b'a" varacak sgekilde muttasil degildir.
Senetteki bu inkita rivayeti zayif rivayetler arasina sokar yine pek c¢ok
cerh ve tadil bilgini ibn ish&k'i ve senette yer alan bazi ravileri cerh
etmistir ki bu durum rivayetin zaafini bir kat daha artirir. S6z gelimi en-
Nes#f, ibn Ishak hakkinda "Leyse bi'l-Kaviy'"®, ez-Zehebf ise "Sikatun

gayru véhid"* diyor zayif kabul ediyor. Halbuki bazilarina gére ibn Ishk

"% es-Sukkeri, Serhu Divany Ka®b b. Zuheyr, s. 3.
"9 en-Nesaf, Kitdbu'd-Duard ve'l-Metrdkin, s. 91.
120 Miz8nu'l-Iidal, 111, 269.
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hakkinda sdylenecek en uygun s6z onun siretine munker, munkati bazi
rivayetleri ve asilsiz baz siirleri almasinin 6tesinde bir kabahatinin
olmadigidir, !

ez-Zeheb ayrintili olarak ibn ish&k'i cerh edenleri ve tevsik
edenleri belirtmektedir. ed-Darekutni ise onun hakkinda "onunla ihticac
olunmaz" kaydini dislyor.“Urve b. His@m ise onun hakkinda "Kezz&b"
ifadesini kullaniyor. Ebu Dav{d "KadérT, Mudtezili" derken Malik b. Enes'in

onu itham ettigi de soylenmistir.'?

Ahmed b. Hanbel'in "O, c¢ok tedlis yapardl’ dedigi ve yine
"Ahbereni diye rivayette bulunur. Fakat ona muhalefet ederdi." dedigi
kaydedilir. Yine Ibn ishak rivayetinde dikkatsizlikle itham edilmigtir."* Ibn
ishak'in hadise ilgi gdsteren bir kigi oldugu vahid hadisi, cemaatten

rivayet ettigi nakledilir.'**

ibn Hacer, ibn ish2k't meghul, zayif ravilerin en koétuleri arasinda
tetlis yapan ravilerden dérdiincti mertebede saymig, el-Hatibu'l-Bagdadt
ise "Sit ve Kadert idi." demistir. Fahisu'l-Hata, kesiru'l-vehm oldugu da

soylenmistir."®

Senedinde yer alan Muhammed b. Humeyder-Radli pek ¢ok minke r
rivayeti olan bir ravidir. Rivayeti "Fihi nazar" olarak kabul edilmistir.
Seleme icin de ayni seyler séylenir."”® Ka®b'in divaninin Daru'l-Kutub
baskisi bazisini es-Sitkkeri'nin bazisini el-Ahval'in rivayet ettigi yirmialti
kaside ve bes maktua'yl igermektedir. Bazi kasidelerinin beyitlerinin

Ka‘b'a nispeti hakkinda supheler vardir.'

2! gy Safiyye, a.g.m., Mecelletu Ebh3si'l-Yermik, Sayi 1, s. 65.

2 Mizanu'l-idal, 111, 469.

12 MizAnu'l-Ttidal, 111, 470.

124 Tehzibu't-Tehgzib, 1X, 43.

% a.g.e., IV, 1534.

B age., IV, 1534

' Mahm{d “Abdullah el-Cidir Dirdsetun TahKikiyye fi Divani Ka‘b, el-Mevrid, Sayi
IV,(1981), s. 805.
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2.1.1.3. Banet Su‘ad Kasidesinin Senedi

Banet Su<ad kasidesinin senedine gelince iyi bir rdvi olan
minteha't-Taleb min Eg‘éri'l-‘Arab'm yazarl Muhammed b. el-Mubarek b.
Meymiin el-Bagdadr (1. h.6 Yozyil sonlan), Ka'b b. Zuheyr'in Banet Su -
‘4d kasidesinin baginda agagidaki senedi vermektedir; "Bu kasideyi
besylz kirk iki yilinda Ahmed b. es-Semir'den aldim. Bu kasideyi bana o
su senetien rivayet etti:

S T R R Jde o ol et Gl e (Al y,h)-lu“
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Biz bu senedin Sair'in kendisine kadar merfu oldugunu géraraz
Muellifin son derece dikkatli ve hafizasinin kuvvetli oldugunda stphe
yoktur.'?®

Her ne kadar Yahya el-Cubdri bu senedin sihhatinden kesin bir
dille bahsediyorsa da senetteki savilerden biri olan-ibrahim b. el-Mungzir
hakkinda pek iyi seyler stylenmemigtir. Hatta Kur'an-1 Kerim'i tahrif
etmeye galishigr sdylenmektedir. Ahmed b. Hanbel onu cerh etmig, yanina

girmesine izin vermemis ve selamini da almamstir.'*®

Kaside-i Burde'nin diger sen'étleri ise sunlardir:

el-Isabe'de ibn Hacer tariki; iki sekildedir:

A- oae- m;» o o ‘5.:: L dL.Jn JL’-\I\ J (\015 d‘ .a‘ Ju
o2 oS e oo e o N 3 E.b“’-‘ Lo oyl oy el

B el )

128 > Yahyael- Cubdrf, Kasa'idu Cahiliyye Nadire, s. 12.
Tanhu Bagdad, VI 180 Tehzibu't-Tehzib, |, 167.
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el-Cumaht'nin Tabakat'inda gelen senet:

.
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el-Aganf Tariki:
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132
Del&ilu'n-Nubuvve'de el-Beyhaki Tariki:
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30 ol-Ishbe, V, 593.
31 el-Cumahf, 1, 99.
132 ol AGANT, XV, 86.
' el-Beyhaki, Defdilu'n-Nubuvve, 1, 207.
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Ibn Hacer tarikinde Eb{ ljalife el-Fadl, Rafizilikle itham
edilmistir."* [bn Hacer'in zikrettigi diger senette "Medine ravilerinden
bazisinin rivayet edildigine gére" ifadesi bu rivayeti zayif hale getiriyor.
Belki de bu tarifite bazi hadis uyduruculari ve munkeru'l-hadis raviler

vardir."®

el-Cumahi hakkinda baz cerh ve tadil alimleri ondan siir rivayet
olunur ama hadis rivayet olunmaz demigierdir.’”®® Agani ve Beyhaki
tarikinde yer alan ibrahim b. el-Minzir'in durumu gegmisti. Kaldi ki Ebu'l-
Ferec'in icki ictidi, musiki ile mesguliyetinden dolay1 sarkici cariye ve
kolelerle arkadaslik ettigi nakledilir."*” |

2.1.1.4. Divani'nin $erhleri, Yazma Niishalan, Baskilarn ve
Terctimesi

1944 yilinda Almanya'nin Halle sehrinde Dogu Alman Cemiyeti
kotiphanesinde bulunan 148 Varaklik bir el yazmasinin 88. varaktan
itibaren Ka'b'in divanina yer verdigi alagiimistir. Bunu serheden Ebu Sdid
es-SukkerT olup T. Kowalski (Le b.iwan de Ka'b ibn Zuhair, edition critique,
Polska Akademia Umijetnosei, Krakow 1950, nr. 38; F. Krenkowun
mukaddimesi ile) ve ‘Abdu‘l-‘Aziz el-Meymeni tarafindan (Serhu Divani
Ka'b b. Zuheyr, Kahire 1319/195C; 1385/1965) nesredilmistir.'*® Ayrica O.
Rescher tarafindan Almanca'ya tercume edilmigtir. Beitdge Zur arab,
poesie IV, 3, Istanbul 1959-1960, s. 99-175."® Yine 1407/1987 yilinda Ali
Fadrun tahkik ve Serhi ile Daru'l-Kutubi“l-ilmiyye tarafindan Beyrut'ta;
1414/1994 yilinda I:Ianns Nasrel-Hitti tarafindan takdim olunarak Daru’i-
Kitdbt '|*Arabf tarafindan yine Beyrug'ta basiimistir.

134 > Mizanu'l- ftidal, 11, 350.

* Epi Safiyye, ,a.g.m., Mecelletu Ebhasi' l-Yermuk, Sayi 1, s. 66.
1% M“zanu'l ftidal, 111, 568. ‘

HUIUSI Kilig; Ebu'l-Ferec el-Isfahint, TDVIA, X, 317.

% René Basset, Ka‘b, IA., VI, 5; Nihad M. Getin, es-Sukkeri, lA., XI, 93; ‘Omer Ferrh,
TannulEdebll-ArabT 1, 285 Mahmﬁd ‘Abduliah el-C3dir, a.g.m., el-Mevrid, Sayi 4
$1981) s. 804-805.
¥ GAS, Il 230.
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2.2, Kaside-i Biirdesi

2.2.1. Muhtevasi

Ka*b''n kasidesinde belli bagh beg bélum vardir. Bunlari
beyitlerine gére agagidaki sekilde ifade edebiliriz:

I. Bslum: 1-13. beyitler arasinda Su‘ad'a tegazziil.
Il. Bélum: 14-35. beyitler arasinda dévenin vasfedilmesi.

Hl. Bélum: 36-39. beyitler arasinda Ka‘b'in rakiplerinin tutumu ve
Hz. Peygamber'i medhe hazirlik.

IV. Bélam: 40-53. beyitler arasinda Hz. Peygamber'i medh ve
i'tizar. )
V. Bélum: 53-60. beyitler arasinda muhacirlerin medh edilmesi.

. Blam: Tegbib (Nesib, Tegazzul) Bu bélumde Sutad'in yani K&
b'in sevgilisinin Ka‘b'a g¢ektirdigi azap uzun uzun anlatiliyor. Sutad'in kim
oldugu hususunda ise farkh gorusler vardir. Fakat bilhassa eski
munekkitler, Suad1 gergek bir kadin olarak anlamislardir." Bir gériise -
gore Su‘ad Katb'in karisi ve amcasinin kizidir.'*! Bazilarina gore Su‘ad,

islam'in zuhuruyla pargalanan mazinin sembolik bir ifadesidir.'®

Diger bir
gbruse gbre de Su‘éd, sairin sevgilisinin ismidir. Mutekaddim sgairler
anlatmak istediklerini ifade sadedinde gergek veya hayali bir sevgili

tahayyul ederler ve o'sevgiliyi 6zel bir adla anarlardi.'*

Bu kaside Nesib bi'n-nisd’ sanatim gamil olup bu sanat
edebiyatgilara gbre dort nevi igermektedir.

1- Sevgilide bulunan al yanaklar, endam, utangaglik gibi manevi
sifatlar.

140 Muhdmmed Abdulmumm Hatir, Re'yun fi Mukaddimeti Banet Su® ad, Mecelletu'l-Hilal,
Say1 5, (1978), s. 33.
1 sd, |, 476.
1424 “2"omer Muhammed Talib, a.g.m., Adab, XIII s. 200.
3 Eyylb Sabri, s. 24.
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2- Asikta meydana gelen asin huizin, asktan sararip solmak gibi
birtakim psikolojik haller.

3- A§|k ve sevgilisi ile ilgili olan vuslat, hicran, i‘ti_z_ér, istika,
vadinde durmama gibi vasiflar.

4- Bagka insanlarin agik ve sevgilisine vaki olan tahrikleri. Sairin
kasidesi, butun bu kaidelere uymakia beraber matlai birinci neviye,
besinci beyte kadar ikinci neviye muvafik, geriye kalan beyitleri nesibin

tiglincli ve dérdincl nevilerine uygun surette yazilmigtir. '

Sair sevgilisinin fiziki guzellijinden” glzel sifatlarla "bahseder.
Fakat huylarindan ve mizacindan kéti sifatlaria bahseder. Bunlarin genel
olarak Araplarin estetik anlayigini, fakat 6zelde Ka‘b'in giizellik anlayisini
ve zevkini yansittig séylenebilir.’*

Kaside'nin |. Béluminde Su‘ad'in iki tarla vasfini gériyoruz. Fiziki
olarak bir ahu kadar glizel, strmeli gozleri olan, sesinde insani rahatsiz
etmeyen bir ton bulunan, ince belli, boyu posu yerinde, disleri bembeyaz
olan bir savgilidir. Bu tasvir 6. beytin sonuna kadar devam eder. Buradan
onlglinct: beyite kadar onun vadinde durmadigindan bahsedilir. Hatta
vefasizlik, yalancilik gibi sifatlar kanina iglemistir. Bir hal Gzere degildir.
Gulyabani gibi, renkten renge giren bir mizaci vardir. Darb-1 mesel haline
gelen “Urkab gibi, séztnde hig durmaz.

Il. Boélum'de; Devenin tasviri yapilmaktadir. ligili b6liman
beyitlerinde devenin sevgiliye ulagmak igin kat ettigi yollar ve zorluklara
dayanma gucinden bahse.dilerek, devenin cesitli sifatlan ortaya koyulur.
Devenin uzun yollar kat etmesi, bukalemunun bile sicaga dayanamadig
bir giinde yoluna devam etmesi, ¢ekirgelerin bile bitap oldugu asiri sicada
dayanmasi, diger develerin kogamayip k&file bagkaninin mola vermesi

gibi hususlar hep birbirini teyit eden ama birbirlerinden farkh

1“4 Eyylib Sabrf, s. 13.
> Seyyid Hasen Kar(in, a.g.m., Mecelletu'l-Ezher, C. XLVIII, Sayi 3. (1976), s. 347.
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hususlardir.’* Kanaatimize gére, bu itnab sanati cercevesinde bagvurulan
bir Gsldptur. Aslinda bitin buniarla ayni zamanda 6yku atmosferi
olusturulacak yeni bir tarz yaratiimigtir. Bu ise, zorlu yoiculuga psikblojik
bir derinlik kazandirmaktadir.

Deve motifi Gizerinde nigin duruldugu hakkinda suniar séylenebilir:

1- Deve, Sutad'in konu bakimindan dengidir. Su"éd, sairi husrana
ugratmis ve onu anlamamistir. Fakat bu deve agkindan deli divane olan
saire eslik etmektedir. Sair, Su‘ad'in-guzelligini nasii ifade ediyorsa ayni
sekilde bu devenin guzelliginden de bahsediyor. Hatta Sufad1 geleneksel
bir tarzda vasfederker;’, bu deveyi biraz daha yaratici ve yeni tarzda ele
aliyor. Deve cesareti sembolize ediyor. Aslinda bu yolculuk, Su‘ad'dan
¢ok Hz. Peygamber'e yapilan bir yolculuktur.

2- Cesareti ve kuvvetiyle bu deve Ka‘b b. Zuheyr'in ta kendisidir.
Deve motifi aslinda, Hz. Peygamber'in riza ve affina ulagmak icin bir giris
niteligi tagimaktadir.

3- Deve, sairi Peygamber'e gotirecek yegane aractir. Colde
onsuz bir seyahat dustntlemez."”’

Bununla beraber deve motifini gereksiz bir unsur olarak gérenler
de vardir."®

lll. Bolam; Bu bolumde dort beyitte K& b'in rakipleri hakkinda bilgi
verilmektedir. Bunlarin etrafa Ka¢b'in éldarlecedi haberini yaydikiari
anlatihyor. 36. beyitte "Cenbeyhé" kelimesindeki muennes gaibe zamirin
mercii konusunda ihtilaf vardir. Ya "Su<ad'a ya "Medine"ye ya da
"naka"ya yani Ka*b'in devesine racidir -ki en dogrusu Ka‘b'in devesipg
raci olmasidur. -ClnkG zamir en yakimindakine déner. Bu takdirde

jurnaicilerin Ka*b'in devesinin etrafinda dolanarak "sen artik Slasun”

*5“Omer, Muhammed Talib, a.g.m., Addb, XIli, s. 196.
"*"Omer, Muhammed Talib, a.g.m., Adéb, Xill, s. 196.
" Taha Huseyn, Hadisu'l-Erbi&; I, 123.
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diyerek Ka“b'in moralini bozmak istedikleri anlagtlir. Bu bélumde tarihi
hakikatlere uygun olarak Ka‘b'in siginma isteginin hig bir kabile tarafindan
kabul edilmedigi anlatilir ve tam bir Islami hava igerisinde Ka‘b, kadere

teslimiyetini ifade eder.

i

IV. Bélum'de; Hz. Peygamber'den 6zir beyan edilir ve medhine
gecilir. Bu bélimde de anlatimda, tegbihler énemli bir yer tutar. Hz.
Peygamber'in file, arslana ve kilica tegbih edildigi gérllur. Kasidenin asil

tanzim edilis gayesi bu bélumdur.

2.2.2. Serhleri'®

1- Ebu'l%Abbas el-Ahval (&1. 270/883).

2- EbU Sa‘id es-Sukker? (61. 275/888) .

3- Ebu'l-Abbas Safleb (61. 291/903),"Serhu Bénet suad"
4- [bn Dureyd (61. 321/933):Berlin nr. 7489

5- Eb(i ‘Abdillah Niftaveyh (61. 323/935)-

6- Ebl Bekr Ibnu'l-Enbari (6l. 327/939):"Serhu Banet Suad."
Sam, Zéhiriyye, Si‘r, nr. 103; Kayseri Rasid Efendi, nr. 568/1"

7- ibn Haleveyh (81. 370/980) .
8- Ahmed b. Muhammed el-Merz0ki (61. 421/1030) -

9- Yahyé b. “Ali el-Hatb et-Tibrizi (6. 502/1109) "Serhu Kasideti
Banet Suad" F. Krenkow tarafindan (ZDMG, LXV (1911) s.
241-49) negredilmistir.” |

** Kaside-i Biirdenin serhleri tesbit edilitken baglica su eserlerden faydalanildi: Kétib
Gelebi, Kesfu'z-Zundn i, 1330; Bagdadi ismail Paga, Kesfu'z-Zunun Zeyli, ngr. Kilisli
Rifat Bilge, lkinci Basilis, Ist., 1972, Il, 229; Ismail pasa, Hediyyetu'l-‘Arifin, Esmau'l-
Muelilfin ngr. Kilisli Rifat Bilge, Fuad Seyyid Fihrisu'l-Mahtutati'l-Musavvere, Kahire,
1956, |, 491; Kehhale, Mu'cemu'-Mueliifin, V, 281; VIII, 304; IX, 18; Bursali Mehmet
Tahir Osmanh Miiellifleri, Ist., 1972-1975, |, 156-199-380-412-459; II, 149; lll, 54-97; C.
Brockelmann, GAL, Leiden, 1943, |, 39; Supplementband, Leiden, 1937, |, 68-69; Fuat
Sezgin, GAS, ll, 230-235.

Ea
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10-1s& b.“Abdifaziz el-Cuzlili (él. 607/1210) "Serhu Kasideti Banet
Su‘ad "Alger, nr. 1830/2. René Basset tarafindan negr ve
tercume edilmistir. (La Banat So'ad. Poéme de Ka®b ben
Zohair, Alger 1910) .

11-“Abdullatif b. Ylsuf el-Bagdddt (6l. 629/1231). "Serhu Banet
Su‘ad"

12- Ahmed b. Muhammed b. el-Haddad el-Becelf el-Bagdadr Ibn
Kuteyle (Serhi 724/1324'te telif edilmigtir.)

13- ‘Abduliah b. YUsuf b. Higdm el-Ensérf (8l. 761/1360): Serhu
Kasideti Banet Su‘ad ngr: I. Guidi, Leipzig 1871-1874; Kahire
1304-1307.

14- ‘Abdullah b. Muhammed Nukrakar (6l. 776-1374): Serhu
Kasideti Banet Su‘ad, Kahire, Dar nr. 12353,

15~ lbrahim b. Muhammed b. “Abdirrahim el-Lahmi (6l. 790/1388):
Serhu Kasideti Banet Su‘ad, Es‘ad Efendi, nr. 2755.

16- Muhammed b. Ahmed es-Suldr (6l. 803-1401): el-Edebu'l-
Mustefad min Serhi Banet Su‘ad, Minchen, nr. 542.

17- Al b. Muhammed el-Curcanf (61. 816/1413): Serhu Kasideti
Bénet Su‘ad.

18- Muhammed b. Ya‘lfﬁb el-Firlzabad? (6l. 817/1414). Serhu
Kasideti Banet Su‘ad.

19- Ebu'l‘Abbas Ahmed el-Kalkagandf (6l. 821/1418): Kunhu'l-
Murad fi Serhi Banet Suad.' ~

20- M0s4 b. Ebf Zeyd el-Katib el-Makdisf (H. 9. Asir): Atif Efendi,
nr. 2815/11.

0 Eby'‘Abbas Ahmed el-Kalkagandf, Nihdyetu'l-Ereb fi Ma'rifeti Ensabi‘lArab, ngr.
Ibrahim el-Ebyar, Kahlre 1959, s. 420.
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21- $eyh Huseyn I;lérezm? (6. 836/1432): Kesfu'l-Huda

(Cagatayca Kaside-i Burde Serhi)™'

22- Ebl Bekr b. Hicce (6. 837/1434): Berlin nr. 7495.

23- Sihdbuddin Ahmed b. Semsiddin ‘Omer ed-Devletabadi el-
Hindf, (6l. 849/1445): Musaddiku'l-Fadl, Serhu Ka§Tdeti Banet
Su‘ad, Haydarabad 1323/1905.

24- Celaluddin el-Mahallt (6. 864/1459): Serhu Banet Su¢ad,
Leipzig, nri 503; Haydarabad Asafiyye nr. 238.

25- el-Mevia Hayruddi b.‘Abdillah (61. 883/1478): $erhu Kag?deti
Banet Su‘ad.

26- ‘Abdulkadir b. ibrahim el-Mahalli (61. 907/1501): Serhu Banet
su‘ad.

27- Celaluddin es-SuyUtl (6. 931/1505): Kunhu'l-Murad fi Serhi
Banet Suad.

28- “Abdulaziz b. ‘Al b. ‘Abduléziz ez-Zemzem? (6. 963/1556):
Serhu Banet Su‘ad, Garret, no: 7.

29- Ahmed b. Muhammed b. Hacer el-Heysemi (6l. 973/1565):
Kunhu'l-Murdd fi Serhi Bénet Sutad, Nuru Osmaniye, nr.
4004.

30- Salih b. Siddik el-Hazrect (61 975/1576) Kitabu'l-lktisad fi
Serhi Banet Su‘ad; Escurial, nr. 304/1.

31- ‘Al b. Muhammed el-Kari’ el-Herev (6. 1014/1605): Fethu
Babi'l-IsAd fi Serhi Kasfdeti Banet Su‘ad. |

32- Higr b. lly8s el-Fakih (61. ?): Laleli, nr. 1798/1.

5! Agah Sirm Levend, Ali Sir Nevai, nsr. TDK, Ankara 1968,1V, 72.
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33- Ahmed b.‘Abdilidh el-Hadranit (6l. 1091/1680): Serhu Banet
Suad.

34- “Abdulkadir b. ‘Omer el-Bagdadf (61. 1093/1692): Hasiye “ald
Serhi Ibn Higam fi Kasideti Banet Surad, Képrula nr. 1301."%

35-‘Abdurrahmén el-Abdi (61. 1103/1691): Serhu Kaside-i Burde

36-‘Abduliah Ebu't-Taleb el-Hiti (61. ?): Berlin

37- Medeni Mehmed Efendi (6. 1123/1711):Serhu Kaside-i Banet
Su‘ad

38- Ahmed b.*Osman el-Erzurlimi (61 ?). Serh-i Kaside-i Banet Su-
‘ad.

39- Mustaf8 b. Muhammed Seyyid (1. ?), Esad Efendi 2752.

40- Ibrahim b. Haydar b. Ahmed es-Safevf (6l. 1151/1738) Serhu
Kasideti Banet Su‘ad.

41- Ebu'l-Abbés Muhammed b. Vecihiddin (4l. ?)
42-‘A§éu'lléh el-Ezherf (6). ?) : Husnu's-Seyr.

43- Muhammed b. Humeyd el-Keffevi' (6l. 1174/1761). Serh-i
Kaside-i Banet Surad.

44- Yisuf b. Salim el-Hafnavl (6l. 1178/1764): Aksa'l-Murad bi-
Serhi Banet Su‘ad.

45- Hakim Seyyid M. Efendi (6. 1184/1770) Serh-i Ka§?de-i Kab
b. Zuheyr.

46-Abdullah b, Fahriddin el-Mevsilr (51, 1188/1774).
47- Salant Efendi (61. 1196/1781): Serh-i Kaside-i Banet Su‘ad.

48- Mustafa1samuddin (61. 1203/1789): Aksa'l-Mufad .

2 Nihad M. Getin, Miiberred, IA, VIiI, 781; Nazif Hoca, Abdul-Kadir b.“Omer el-
Bagdadtnin Bserlerinin istanbul’daki Yazmalani, Sarkiyat Mecmuasi, 1V (1961), 5.127.
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49- Suleymén b Omer el-Misrf (61. 1204/1790): el-Fethu'l-Cevad .
50- Mes%d b. Hasen el-Kinav{ (6. 1205/1791): el-Irgad .

51- Ebu'n-Nasr et-Tarabulusf (61. 1218/1803): el-Lu'lul'r-Rabt .
52- el-Makdisi (1. 1219/1804): Kesfu'l-isad .

53- eg-Sirvant (6l. 1256/1840): Cevahiru'l-Vakkad .

54- el-Hafnavf (8. 1265/1852): Buligu'l-Murad .

55- el-Baclri (6l. 1276/1860): Hasiye®ala Metni Banet Su“ad .
56- MUs3 el-Hakf (61.-?)

57- el-*Akkasf (6l.- ?)

58- Surﬁru‘lfibé\de (61.-?) Farsga serh.

59- Ahmed Mubtar (1. 1300/1892):Serh-i Kaside-i Banet Su‘ad .
60- Eyylb Sabrf (6l. 1308/1890)-Azizu'l-Asér.

61- Necib (8l. ?)-is4d, Mekke 1314.

62- Seyyid el-Emruhf (61. ?):Urduca serh .

63- el-Betewvi (6l. ?):Multasaru'l-Istighad .

64- er-Ribatf (61. H. 14. A).el-Isti'da

65- Siddik es-Serrac (61. ?) en-Nuketu'l-Ciyad .

66- el-Kazerunf (81 ?).

67- el-Lahurf (6l. ?):Farsca serh.

68- Ahmed Uskudarf (6l. ?).

69- el-Halebi (61. 7).

70- el-Kayrevant (81. ? ).

71- et-Tibrizi (61. ? ):Serhu Kasideti Banet Suad .
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72- Muhammed Necef‘Ali Han (6. ?)
73- Muhammed b. Halil (61. ? )

74- el-Marsaff (6l. ? ) el-Kaviu'l-Muréd .
75- Anonim bir Farsga serh .

76- Muhtelif Anonim serhler Bk. Fuad Sezgin ayni eser I, 234.

2.2.3. Tahmisleri
1- es-Suhreverdf (61. 587/1191): Munilu'l-Is‘af .

2- el-Maridini (61. ? )

3- el-Asarf (8. 928/1425): Neylu'l-Murad .

4- Ibnu's-SAff (61. ?)

5- Eb( Bekr b. Mk (6l. ?) el-Verdetu'z-ZekKiyye .
6- el-Kadirf (6l. ?)

7- en-Neccar (6l. ?)

8- Sadakatullah el-Kahirf (1. 1195/1703)

9- el-Halilf (61. ? ) Tahmisu Bénet Su'ad -

10- Stleyman Nahifi (1. 1151/1738) Kaside-i Burde yi tercime ve

tahmis etmigtir.'*®

11- el-Vasitt (6. 7).

12- el-Varnavi E(él. 1187/1773) Munyetu'l-Fuad .
13- es-Sektanf (61. ? ).

14- eg-Serkavf (6l. 1220/1805).

15-°Ury&nf Osman Efendi (6. 1268/1851) Mirsadu'l-Murad .

153 Bk. Fehmi Edhem Karatay, Topkapi Saray! Miizesi Kitliphanesi Tiirkge Yazmalar K;talogu,
I, s. 56.
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16- el-Bacurt (6l. 1276/1860):el-is%d .

17- Naibu'l-iskenderiyye (61. ? ) Buligu'l-Muréd .
18- C. Muhammed (1. ? ) -

19- S. Muhammed el-Bedemasf (61. ? ) .

20- Anonim nGsha: Berlin Duhdah, nr. 241/1

2.2.4. Nazireleri ve Mudrazalan

1- el-Atal (6l. 90/708)

2- el-BUsir{ (6. 696/1296) Zuhru'l-Méad'™ .

3- Ibn Seyyidi'n-Nas (8. 734/1334)'

4- el-Hamevi (61. 917/1511) Naziretu Bénet Su'ad .
5- Muhyiddin b “Abduzzahir (8l. ?) .

6- Sumbiilzade Vehbt (6. 1224/1809)

7- Anonim bir Nazire; Lala ismail nr. 708/6 .

8- el-Harizmf (61. 560/1165)"% .

9- el-BUsiri’ (61. 696/1296) el-Lamiyye .

10- el-Garnatf (61. 795/1345) el-Mevridu'l‘azb™".

11- el-Hasent (61. 1056/1646) .

2.2.5, Baskilan ve Diinya Dillerine Terciimeleri

1- Farsga'ya Tercumesi Muhammed Cafer, Bankipore nr. 920 H
VIIL. A

2- Latince'ye Tercumesi; Freytag .

134 René Basset, Busir, IA., 1, 822.

155 B Arthur J. Arberry nr. 4825/10.

18 yakiit el-Hamavf, Mu'cemu'l-Udebd, V, 413.

57 Bk. ©&mer Nasuhi Bilmen Biiyiik Tefsir Tarihi Il, Ankara 1960, s. 377.
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3- Fransizca'ya Tercumesi: A. Raux Paris 1904 .

4- ngilizce'ye Tercumesi: R.A. Nicholson, Translations of Eastern
Poetry and Prose (Cambridge 1922) .

5- Almanca'ya Tercumesi: O. Resher .
6- italyanca'ya Tercimesi: G. Gabrieli .
7- Turkceye Tercumeleri:

a- Eyylb Sabr?,‘Az?zu'l-A_s_ér Serh-i Kaside-i Banet Su‘ad, st.
1291

b- Zeynu'l*Abidin, Kaside-i Banet Su“ad, ist. 1928.

c- M. Nari Genc Osman Kaside-i Burde, Tercime Dergisi,Sayi
75-76, s. 90-97.

d- Nafiz Danigman, Kaside—i Burde, Diyanet Dergisi, C.II, Sayi
12 (Aralik 1963), s. 23-27.

e- Sezai Karakog Ug Kaside ist. 1967, s. 17-25 (Manzum
Tercume) .

f- Hayreddin Karaman-Bekir Topaloglu, Arap Dili ve
Edebiyatindan Tercumeler, ist. 1967, s. 69.

9- Osman Keskioglu, Ka'b b. Zuheyr ve Kaside-i Blrde, Diyanet
Dergisi, C. XIV, Sayi I, 1975, s. 99-101.

10- M. Arif Karakaya, Kaside-i Burde, Ist. |
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1. BOLOM
KAB'IN EDEBI KiSILiGi

3.1. KA'B'IN EDEBi SAHSIYETI

3.1.1. Ka°b'in Hocalarn ve Etkilendigi Sairler

Ka‘b, tipki Buceyr ve el Hutay'e gibi, giir sanatini babasindan
6grenmigtir.  Raviler, Zuheyr'in hem kendi ailesinden hem de
bagkalarindan ¢grencileri yetistirme metodundan bahsederlerken diyorlar
ki: "onlara hem kendi siirlerini hem de diger cahiliyye sairlerinin giirlerini
ezberletir. Bdylece d&grencilerinde siir mebekesinin gelismesini temin

ederdi.""®®

Zuheyr'in, Ka‘b' sahraya gétirdugu ve ona bir beyit veya misra
okuduktan sonra bunu tamamlamasini istedidini, hatta onu zorlu

imtihanlara tabi tuttugu hususuna daha énce temas etmistik. "

Aslinda Ka®b, pekgok sairin mensub oldugu bir aile igerisinde
yetismistir. Bagta babasi Zuheyr olmak Uzere, Gvey babasi Evs b. Hacer,
babasinin dayisi Besdme b. el-Gadit, halalari Hans&’ (6l. H. 24) ve

Sulma'dan etkilenmis oldugu farzedilebilir.

Kab'in kasidesi incelendiginde gérilmektedir ki, Ka“b kasidesinde
kurulug, sekil, mana ve hayal bakimindan Arap Cahiliyye kasidesindeki
geleneksel tarzi takip etmigtir. Sair, kugskusuz Hz. Peygamber'e olan i tizar
ve methinde en-Nabiga (61. H.0. 18)nin en-Numén'a i‘tizariyatindaki gibi
bir yol takip etmistir.'® '

& A A

'8 Marin‘Abblld, a.g.e., s. 126; el-A§ant, IV, 141; Sevki'Dayf, a.g.e., I, 83.
'3 )-Iskenderf, a.g.e., s. 152. L
1%‘Omer Muhammed Télib, a.g.m., Adab, XII, s. 189.
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3.1.1.1. Babasi Zuheyr

Zuheyr b. Eb( Sulma, Cahiliyye'nin buytk sairlerindendir. Kunyesi
Ebll Sulma™ ve Ebli Buceyr'dir."® Sulma adinda bir kizi olup olmadig
bilinmediginden, Eb( Sulma kinyesini nasil aldigi belli degildir. Zuheyr'in
nisbesi ve kabilesini Ka“b'in hayatinda ele aldigimiz igin burada ayrica
islenmiyecektir. Zuheyr'in dedesinin adi Riy:':ih‘tlr.163 Babasinin adi ise
Rebfa'dir.'® Olum tarihi hakkinda farkli gérusler vardir. Bazilarina gore
M. 609'da élmugtur.'®

3.1.1.2. Sair Evs b. Hacer
Bu sair Zuheyr'in Gvey babas! idi.'® Kunyesi Sureyh'di.'” 620'de
élmastar.'® Evs, bir sair olarak Zuheyr'e ve dolayisiyla Ka“b'a gok tesir

etmistir. Zuheyr, siirinin gcogunda Evs'e dayaniyordu.'®

Ka*b, Kaside-i Burde'nin bazi yerlerinde de babasindan
etkilenmistir. Mesela Ka'b: '

JoaSa Sy ol L) aue Jsae paall alih Slaw il

"Su‘ad beni terketti. Bu gtin kalbim perigan onun hicraniyla fidye
bulamayan yarali bir prangall” derken, babasi Zuheyr'in sevgiliye

seslendigi su beytinden ilham almistir:

1

161 > Kuna'- Su‘ard’s. 288.

eI-Muzhlr Ii, 424; GAS, 11, 118.

e§-$| r, 1, 141.

& ol- Cumahi, s. 15; es-Si‘r, |, 141; Cemhere, |, 67 178; el-Agani, X, 298; elf Umde, li,
306; el-Ya'k(ibi, |, 262.
185 Usd, IV, 477; el-Isibe, ill, 296; el-A'18m, Ill, 87; Mu cemu'l-Muelliffh, IV, 184; GAS, II,
118.
160 o> el-Muzhir, Il, 477; Sevki Dayf, a.g.e., |, 300.
‘o8 Kuna§$u ara®, s. 288; el-Muzhir, 11, 424.

eI A‘Iam 1, 374

% el‘Umde, I, 99.
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WLs & oaf el gl o S ULT Y a s el by

"Ey gonul, sevgili senden ayrildi§i gan seni rehin olarak aldi ve bu
rehin hig kalkmayacak,'” galik olacak.'”

Ka<b'in kasidesinin matlai mana bakimindan Zuheyr'in su
beytinden hi¢ de farkli degildir:

Laleb sl oo ol 5, 6,56 500wl Mg

"Sevgilimin arkadagi ayrilik vaktinin geldidini séyledi. Az sonra
cekip gittiler. Halbuki battn kalbimle Esma'ya sinlsiklam agiktim.”

Gorulmektedir ki, Ka°b da Zuheyr de kalbini bir giizele kaptirmig,
Ka'b'in kalbi Su‘ad igin zincire vurulmugken; Zuheyr Esma'ya asiktir.

Ka‘b, sevgilisini bir ceylana benzeterek onun tukuragunt soguk
bir kaynak suyuyla meze olmus bir sarap olarak vasfeder. Zuheyr bu
konularda Ka'b'dan hi¢ de farkli degildir.

Lite o Ok O Jba Y, o3 Jo b el b
G Gl gl o e LBLs bl Lt
Ler lam U g b oo GRS ag L, Ol
i, ¥y Gy i ol o Lot laogeb o lid n2
172

;Tdél'de Beni (zmek i¢in riyakérllk yapiyordu. Asik olana sevdigini
6zlemek diger.

170 s Sevkl Dayf, ag.e., Il 8.

Gallk [siam'dan 6nce Arap toplumunda rehin (lpotek) uygulamas: vardi. Ancak vadesi
gegen borg tdenmezse rehini alan rehnedilen geyi miilk edinebiliyordu. Isldm, "Rehn
edilen mal, alacagu sebebiyle rehm alanin olmaz" hadisiyle bunu yakasladi. Bk. el-
mevsili, el-lhtlyar li-tadili'l- Muhtar 240; Hamdi Déndiiren, Delilleriyle Ticaret ve Iktisat
Ilmlhah s. 520.

"2mer Muhammed Talib, a.g.m., Adab, XII, 191.
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O, sUrusiinden geri kalmig, gerdaniyla igve yapan esmer bir
ahuydu. Daha gencecik taze bir ceylan. '

Uykudan uyandiktan sonra tukartuga, eskisin diye kipte bekletilen
sarab, yillanmig bir sarabi andirirdi.

Sakiler higcbir bulaniklik olmayan soguk bir sarapmiggasina onun
tikGragunda ararlardi.

Ka‘b, kuskusuz kasidesinde tipki babasi Zuheyr gibi sevgilisini
ceylana benzetiyordu. Bunu yaparken sevgilisi Su®ad'in ahlakini tim
ayrintisiyla ortaya koyuyordu. Zuheyr ise btin bu sifatlar! bir tek beyitte
toplamaktadir.

e taly Lge Jod mob cus, b ¢ SO 2t ek,

"el-Bekri'nin kizi sana vad ettigi seylerde durmaz. Zira onun ipi

gevsek ve curiktar."'™

Ka®b, kasidesinde Hz. Peygamber'i bir arslana benzetir ve
mugebbehun bih'in tasvirini uzun tutar. Bdylece Hz. Peygamber'den
korkusunu ve psikolojik durumunu ortaya koyar. Bu arada babasi Zuheyr'e
bir telmihte bulunur. Zira babasinin géyle bir beyti vardir:

Guao GL31 e LI Enlll Lo 3] Uladl Slaeay L350, G

Evet Ka"b'lr{ babasinin bu beytinden etkilendigi agikga géralar.
Tek fark Ka®b'in arslani hukiimran oldugu bir vadide tasavvur etmis
olmasidir. Kuskusuz bu durum, arslanin heybetini ve yirticiigini basbttin

artiriyor.'™

3 Smer M. Tlib, a.g.m., Adab, XII, 19
'"4 5.Hasen Karlin, a.g.m. Mecelletu'l-Ezher, C. XLVill, Sayi 3, (1976), s. 189.
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Sair kasidesinde en-Nabiga e_;-Z_ubyén?den de etkilenmigtir. Zira
en-Nabiga'nin problemiyle Ka“b'inki ayniydi. en-Nabiga da en-Nu‘mén b.
Munzir'den 6zir dilemek maksadiyla bir kaside yazmigtir.'

en-Nabiga kasidesine viran evleri vasf ederek baglar, fakat bunu
uzatmaz, gazel yoktur. Kendisini Nu mana géturecek deveyi sadece alti

176

beyitte anlatir.””” Sdyle der:

G RPN Iy P U-F S B’ IV PSR S RU R

"Bu deve beni NUman'a goturecek. Nuiman uzak yakin tum

insanlardan faziletlidir.""”"

Ka'b, Kaside-i Burde'nin bir beytinde:

S, ,o0® % s

Jpalo il Jpory e il 5 U An J_,.., ol e

derken bu beyit aslinda en-N4biga'nin NUman'a olan i‘tizarindaki
asagidaki beytin aynidir.

-

-4 "'. ‘) % :-'Jul
Aedtga e SIAY 0 S G G el

"EbG Kabls'un beni 6limle tehdit ettigini duydum. Arslan'in
kitkremesinden daha korkung bir makam yok."

Yalniz iki beytin guzelliginin birbirinden tamamen farkli oldugunu
ve her iki beytin korku ve panik bakimindan ayni dederde olmakla beraber

en azindan etik bakimdan farkli oldugunu séyleyenler de vardir.'”®

s Ebu Safiyye, a.g.m. , Mecelletu Ebhasi'-Yermuk, Sayi 1, 75.
Ebu Safiyye, a. g.m. , Mecelletu EbhéSI l-Yermiik, Sayi 1, 76.
T Ep- Nébiga Dlvan s. 7.

178 Hadisu'l-Erbia? 1, 124.
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Ka®b, bilhassa arslan ve deve motiflerini kullanirken cahiliyye
sairlerinden gok etkilenmigtir. Garip kelimelere oldukga fazla yer verir.
Fakat bu durum gazel ve medih kisimlarinda géralmez. Aksine bu
kisimlarda kullantlan lafizlar glzel, terkipler kuvvetii ve etkilidir. Deve
vasfindaki unsurlar bize Tarafe'nin muallakasinda deve ile ilgili kismi

cagristinir.'”

Tarafe muallakasinda deveyi strmeli g6zli geyik yavrusuna
benzetiyor:

420250 M e sall. Osld a,ll (asny g gald ;;Il g{,

"Kabile arasinda anasindan yeni ayriimis olan ve (gerdanini
uzatip) misvak agacinin meyvalarini almaya calisan esmer dudakh ve
strmeli gdzlu bir geyik yavrusu vardir ki onun boynunda birbiri Gzerine

takilmis iki gerdanlik vardir. Biri inciden digeri zebercetten."'®

Ka‘b, kasidesinde ikinci beyitte Su‘ad ceylana tesbih eder ve
dort, bes, altinci beyitlerde bu ceylani cesitli sifatlaria vasfeder. Aslinda
bagka muhadram sairler de Tarafe'den etkilenmigtir. Bilhassa ceylan
benzetmesinde Tarafe zengin bir kaynak olarak gértlmustar. Ornegin
“Adiy b. Vedda® sevgilisini anlatirken "o sanki striisinden ayn dusms
gencecik bir ceyland.." diyor."®

Ka “b'in daha ziyade deve vasfinda Tarafe'den -etkilendigi
ortadadir. Zira Tarafe'de tipki Ka‘b gibi, devesinin gucuni anlatirken
erkek deveye tegbih eder. "Devem kuvvet ve etlerinin katiligi ve tikizligiyle

erkek deveye benzer." der.'®

'7°*Gmer Muhammed Talib, a.g.m., Adab, XIli, 193.

180 , 6z -Zevzenf, $erhu’3Mu‘allakat|s Seb“ 187, Serafettin Yaltkaya, Yedi Aski, s. 44.
el Cubdr, a.ge.,s. 51.
2 ez-Zevzenf a.g.e., 189; $. Yaltkaya, Yedi Aski, s. 47.
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Cahiliyyenin yerini islam'a blfaktlgl dénemin en canl
rneklerinden biri olan ve hig bir Muhadram §airivn benzerini yazamadi§i
"Kaside-i Birde" veya diger adiyla "Banet Su“ad" kasidesi, cok derin ve
gugl bir manaya sahiptir. Gazel kisminda manas! agik, i‘tizar ve medih
béluminde vasiflar ve tasvir, garip ve kapalidir. Fakat unutulmamahdir ki
Cahiliyye sairleri bir seyi vasf ederlerken bdyle yaparlardi. Iste Tarafe
deveyi yirmisekiz beyitte tasvir etmistir. Bu beyitleri s6zlige bakmadan ve
itina ile incelemeden anlamak mumkin degildir. Ka®b bu hususta aynen
Tarafe'yi taklit etmigtir. Evet Tarafe'nin devesi belki daha gtzeldir ama, Ka“-

b"'in ki daha hizli ve daha asildir. Zaten ayrilan tek yénde budur.'®

Bazilarina gére Cahiliyye'de bagini Evs b. Hacer'in ¢ektigi ve Evs,
Zuheyr, K&'b, en-Nabiga ve el-Hutay'e'nin de dahil oldugu bir siir ekolu
vardi." Iste Ka®b, bu Evs ekolinden g¢ok etkilenmistir. Evs b. Hacer

devesini vasfederken sdyle diyor:
PRt A N P AV NN INFC R

Dag gibi heybetli, kardesi babasi onun soyundan, amcasi dayisi

ayni tohumdan yumru yanakli canli mi canli bir devedir.'®

Ka‘b ise;

F - s - Fi o,
.

Jbas fai0 gl Ll

o0 .

Dag gibi heybetli, kardegi babasi onun soyundan, amcasi dayisi

ayni tohumdan uzun boylu siratli bir devedir.” diyor.

183 . S, Hasen Kariin, a.g.m., Mecelletu'l-Ezher, Say1 3, . 191.
Taha Huseyn Fi'l- Edebl'|-Cahlll s. 245-308.
Evs b. Hacer, Divan, s. 62.
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3.2. KA'B'IN BIR SAIR OLARAK DEGERI

3.2.1. Ka'b"in Tabakasi ve Sairlik Derecesi

Eski ve taninmis edebiyat alimi el-Cumahf, Ka“b'i el-Hutay'e gibi
2. Tabaka sairleri arasinda mitalaa eder.'® el-Hutay'e de Ka‘b gibi hem
Cahiliyye hem de Isidm devirlerinde yagamig Muhadram bir sairdir."®
Ka“b'in dahil oldugu tabakada yer alan el-Hutay'e onun gibi Zuheyr'in
talebesi idi ve ayni zamanda Ka' b'in ravisi idi."®®

Ka“b'in sairlik derecesi oldukga temayliz etmisti. Hatta siir
alimlerinden Halef el-Ahmer (6l. 175/791) onun hakkinda Zuheyr'in
kasidesi olmasaydi, onu odlu Ka“b'a tstin saymazdim'® demektedir.
Emevi halifesi Muaviye (6. 60/680) de onu islam devrinin en biyik sairi
olarak gérmektedir.™®

el-Hutay'e'nin  Ka‘b'dan kendisini meth etmesini istemesi onun

siirdeki derecesinin Ustunluguna teyit eder.™

Ebu Zeyd el-Kurest (6. 4/10. yy.) sairleri g6hret bulan kasideleri
itibariyle yedi tabakaya taksim etmigtir. Bu tabakalarda bulunan sairler
icinde Emevi déneminden birkag sairin ismi de vardir. Bu tertip sirasiyla 1-
Muallakat, 2- Mucemherat yani sebk ve nesci kuvvetli ve muhkem olan
kasideler, 3- Muntekayat yani segkin kasideler,4- Muzehhebat yani altin
yaldizla yazilmayi hak eden kasideler, 5- Meré_s_i (Mersiyeler) ,6- Megibat,
kifr ve islam'in karigik oldugu kasideler, 7- Mulheméat belki de bu sonuncu
ile nazmin saglamigi kastedilmigtir. Iste Ka®b, en-Nabiga, el-Hutay'e ve
Semmah (6. H. 22) gibi sairlerler,6. grupta yani meslbat grubunda

eI-Cumahl s.17.
187 Fevat 1, 276.
8 gl Cumahl s. 21; GAS, I, 230.
189 o o Istidb, i1l, 1315; el—lsabe 1, 296.
ez-Zubeyrb Bekkar, el-Ahbaru‘l Muvaffaklyyat 5. 630.
el Cumahf;, s. 21; es-Sir, I 156; el-Agani, 11, 65, el-Isabe, V, 596.
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192

zikredilmigtir.™ Ahmed Emin bu tabakalandirmayi sadlikhi bir tasnif gekli

olarak gérmemektedir.'®

3.2.2. Eski Arap Sairlerinin Takdirleri
Kab b. Zuheyr pekgok Arap sairi tarafindan takdir edilmistir. Daha

sagliginda el-Hutay'e Ka'b'a gelerek "Benim, senin ailenin giirlerini rivayet
ettigimi biliyorsun. Sen de Oyle bir siir sOylesen bu siirinde 6nce
kendinden, sonra benden bahsetsen o zaman insanlar sizin siirlerinizi
daha bir gayretle rivayet ederler" demigtir. Bunun Gzerine Ka'b agagidaki
beyitleri sGylemistir:

D 5B S b Bl Lt e UL Gl oA
'l' ...- Lﬂ ] 3 lf:" ! >“ b T...l:-‘) ‘ru‘ &0 L.;l; Y ._,L.ds‘ ...

Kab ve Cervel (el-Hutay'e) 6ldugu zaman kafiyeleri dokuyacak

olan kimdir.

Sana kelimeleri, adeta elekten gegirircesine onun gibi siir
soyleyecek birinin kargina gikmayacagini garanti ederim.

0, siirlerini 6yle inceden inceye titizlikle tanzim eder ki artik onun
siirlerinde kimse bir eksiklik bulamaz.'

Deveyi en iyi tasvir eden sairler, muallakasinda Tarafe, Evs b.

Hacer, Ka b b. Zuheyr ve es-Semmah olarak ifade edilmiglerdir."®

**2 MehmedFehmi, a.g.e., s. 304.
'S pyha'l-Isiam, 1t, 276. _ A
1% el-Cumahf, s. 21; es-Sir, |, 56; el-Agani, 1I, 165; Sevki Dayf, a.g.e., Il, 84; el-lsabe, V,

596.
185 gl-Umde, |1, 296.
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Ebl Omer: "Katb iyi bir sairdir. $iifleri pek coktur. Tabakasinda
6nde gelen sairlerdendir. Ka®b kardesi Buceyr'den daha iyi bir sairdi.
Babalari Zuheyr ise ikisinden de daha iyiydi." demistir.'®

3.2.3. Ka'b Adinin Arap Edebiyati ve islami Tiirk
Edebiyatindaki Yayginhign

Ka“b'in ununin asil sebebi hi¢ kuskusuz "Banet Su<¢ ad"
kasidesidir. Banet Su®ad buylk bir séhret kazanmistir. Bu durum Ka‘b'in
kasidesini ingad ederken Hz. Peygamberin ona hirkasini hediye
etmesinden kaynaklanmaktadir. Sairin nazminda geleneksel Gsluptan
ayrilmamasina ragmen kasidesi sanatsal bir kiymeti haizdir. Banet Su‘ad
kasidesi duygusal bir tecribe derinligine yiUksek bir musiki zeminine
oturur. Sairin Chhiliyye sairlerinden tevaris ettigi ve diger gevre
faktorlerinden etkilendigi orijinal ve zengin tablolaria doludur. Ka®'in siyer
kitaplarindan bir parga olacak kadar tarihsel bir dénemi haiz olan
kasidesiyle pek c¢ok sarih, nahivci, lugatgi ve edebiyatg ilgilenmis
muaraza, tahmis, tastir yazmiglardir.

Kaside-i Burde'nin bu giin yirmiden ¢ok serhi meydana getirilmig
ve Islam milletlerinin kullandiklar! bitin dillere tercime edilmistir. Sair H.
9. yilda miisiiman olarak Hz. Peygamber'in huzurunda kasidesini okumug
Hz. Peygamber bundan son derece hislenmigtir. Siir o derece meghur
olmugtur ki, bu_gin buna Kaside-i Burde-i Serffe adi verilmektedir.'
Aslinda Kasfde-i Burde dinf bir kaside degildir. Cahiliyye siirlerinden
milhemdir ve cok yaygin bir mevzu ve tarz ile baglar. Hammad er-

Réviye‘nin kaydina gére ayni slreite baglayan 700 kaside vardir.'®

Ka“b'in kasidesine muvazene yazanlarin en meghurlarindan biri
olan el-Blsiri (6l. 696) Bizzat siirinin bir yerinde Ka“b'dan soyle
bahsetmektedir:

1% el-Isabe, I, 1314.
%" M. Hamidullah, Islam Peygamberi, |, 474.
'® el-Baddadi, Hasiyeald Serhi Binet Su"ad, 1, 545.
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 Ben (Kaside-i Burde'nin) manalarin taklit etmedim, gasp etmedim.

Zaten (Ey Ka*®b!) Senin mehdiyen gasp ve taklit edilemiyecek
kadar bayuktar.”

. . » 3 - 3 - Q“
Ka'b'in kasidesine belki ancak inci taneleri denk olabilir.'®®

Ka“b b. Zuheyr'in "Banet Suad" kasidesiyle Hz. Peygamber'i
methiye tarzinda "Burde gelenegini” baglattigi séylenebilir.

Hatta ibnu'l-Cevzf (6. 1116/1200)'nin meviidu'n-nebisi*® Ka®b b.

Zuheyr'in Kaside-i Burdesi'nin kisaca iglenmig geklidir.*

Dolayisiyla Ka © b'iIn kasidesinin mevlidin esprisini tagidig:

sOylenebilir.

isi8m Peygamberi saadet asrindan buginekadar misliman
sairlerce 6viimus bunlardan I;lassén b. Sébit (61. M. 40) ile Ka'b b. Zuheyr
bizzat Allah resulunin iltifatiarina mazhar olmuglardir. Isl@m? Turk
edebiyati da peygamber sevgisi ile yanip tutusan génillerin aynasi olmus
bu konuda yuizlerce, binlerce edebi eser yazilmigtir. Fuzlinin su kasidesi
de bunlardan biri tGranan en glzeli, en basarili olant belki Turklerin
"Banet Su‘ad'i"dir.*®

Divan sairleri ve tabi olarak Divan Edebiyati, Arap Edebiyatindan
da -iran Etebiyatindan oldugu kadar olmasa bile- dogduran etkilenmig
olmalidir. Ayrica bu durum pratik alanda da kendisini gésteren ornekler
vermistir. Iste (Ka"b b. Zuheyr'in Kaside-i Burdesi'ne muvazene yazan) el-
Busiri'nin Kasfde-i Burde'sinin Divan Edebiyat'ndaki yansimalan bu

kabildendir. Bundan dolay! Kaside-i Burde'nin Divan Edebiyati ile Arap

1%‘Gmer Muhammed Talib, a.g.m., Adab, Xili, 216.
20 Brockelmann, GAL, 1, 503.

21 Necla Pekolcay, Mevlid, s. 25.

202 Metin Akar, Su Kasidesi $erhi, s. 1.
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Edebiyati arasindaki iligkilerin tespitinde 6nemli bir yeri olduguna

inaniyoruz.?®

3.3. SiiRININ OZELLIKLERI

3.3.1. Dis Ozellikleri
"Dig Ozellikleri" ifadesi ile Zuheyr'in siirlerinde kullandigi vezin
(ariz vezni ve bunun gesitli bahirleri) ve kafiye bahis konusu edilecek, bu

hususta kisa ve 6zll bilgiler verilecektir.

3.3.1.1. Vezin

Cahiliyye devri sairleri siirlerinde musterek bir  vezin
kullanmiglardir ki bu da bilindidi gibi‘arliz veznidir. Bu vezin, beyit icinde
uzun ve kisa degerli hecelerin, muayyen esaslara gore siralanarak
ahenkli guruplar teskil etmesine dayanir. Bir beyitte bir cok uzun ve kisa
hecenin birbirinin yerini alabilmesi saire genis bir serbestlik saglar®®
Ka®p'in Divani'nda bulunan 51 giirden 26's1*ardzun "Tavil" 10'u "Basit" 7'si
"V&fir" 6'si "Kamil" 1'i "Uaﬁf“ 1'i de "Mutekarib" bahri ile yazilmigtir.

3.3.1.2. Kafiye

Kap'in divaninda yer alan 51 siirden herbiri belli bir kafiye dizeni

ile sona ermektedir.

Bu 51 siirden 2'si Hemze, 4'0 B4, 2'si H3, 3'u DAl, 10'u r3, 3'U
“Ayn, 3'0 Fa, 3'0 Kaf, 8 Lam, 5% mim, 6'si ndn, 1'i vav, 1'i de Ya'dir.Ka'b'in
siirlerinde kafiyeler tam ve kusursuz olmakia beraber bir siirinde il_wém

vardir.®®

203 yekta Sarag, Kemalpagazadenin Manzum Kaside-i Biirde terciimesi, Islami Edebiyat,
sayl 24, (1994), s. 27.

24Eski Arap Siiri, s. 59-60.

% [kva: Kafiye kusurlarindan olup, kaside iginde "revi® harflerinin ayni harekeleri
tagnmamasndlr. Bk. Kava“du'g-$ir, s. 109; Alteri-i Kebir, |, 61.

208 Ka*b, Divan, s. 41, XXI, Siir XXVI. Beyit.
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3.3.1.3. Kaside-i Biirde'nin Dig Ozellikleri

3.3.1.4. Vezin

Kaside-i Burde, “arlzun "Basit’ bahri ile yazilmigtir®” Vezni
mastefilun, fa%ilun, mustefilun, fa“ilun'dur. Bu bahrin de tipki "Tavil" gibi
sekiz cliz'0 vardir. Subaisi, hiimasi'si Gzerine tekaddim etmekle her
birinin vezni dort defa "musteféilun Fa¢lun" dan olugmaktadir. Kasidenin

“arlizuna”® habn®® ugrayip failun clizi fa“lun olmugtur. Darbina®® kat?'
ugrayif failun ciiz't fa‘lun olmustur. Sadr®™?, ibtida®® ve hasivlerine®™
bazan habn ugramigtir ki mustef<lun, (mefa‘ilun); f&‘ilun (fa‘lun). olmustur.

Kasidenin sonuna kadar her beytin ikinci cizl iskat ve hazf-i elifle

zihafa®™ ugramigtir*'®
Takti‘6rnegi:
\’_]\,_“ Saa ?5.:\.‘.:1 $8 4 lacu AZJ—“}—}
o 2o ~ e 2 o-0 ¥ o)or. . a‘*
123 - “las |,| 3
o eainad Layh Craatia
o %o r: o % ovr0 ¥ o % o £

27 Basft Bahri: Mistefilun, failun, mistef<ilun, failun yahut mistef*ilun, fa‘iun, mistef¢ -
ilun, fa*lun vezninde bir &henk lgiisiidiir.
208eprj2: Bir beytin birinci misrasindaki son ciiz. Buna harb da denir. .
2% Habn: Miistef<ilun ciiziiniin "Sinini * hazf ile kalan mitef<lun yerine mef&ilun ciiziinii
getirmektir.
"9 Darb: Bir beyitteki ikinci misranin son ciiz'ii. <
' "Kat*: "miistef¢ilun” ciizini"mef< Glun"; "miitefailun" ciizlini “féilatun” sekline
sokmaktir.
412 gadr: Bir beyitteki birinci misranin ilk ciiz'i.
'3 |ptida: Ikinci misranin ilk ciiz'ii.
214 Hasiv: Sadr ile‘arliz ve ibtida ile harbin arasindaki ciizler.
15 7ih4f: uzunca okunmasi ldzim gelen bir hecenin vezin icabi kisa okunmasi.BK.
Tahiru'l-Mevlevi, Edebiyat Lugati. s 182.
28 Necib, 11-12; Eyyub Sabri, a.g.e., 14-15.
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3.3.1.5. Kafiye

Kaside-i Burde harfler itibariyle merdUfe-i mevslledir ki, kafiye

harflerinden redif*'” ile vasi*'® intiva eder.?'® Josie ve JsSa

k)

(52) ve( sJ ) iki sakin harf arasinda herekeli olan lam harfinin delaleti

21 Kasidenin matla*

ile kasidenin kafiyelerinin mitevatir® oldugu anlasilir.
’beyti Mugarra‘ (kendi arasinda) kafiyeli (aa) olup harflerle ifadesi ise

aa/balcalda geklindedir.??

3.3.2. i¢ Ozellikleri

3.3.2.1. Ka'b'in Siirinin Konusu

Sairimizin muhtelif mustakil pargalar halinde olan siirleri belli bir
gaye ve maksatta | veya muayyen bir sahis ve hadise dolayisiyla
sGylenmistir. Fakat burada su nokta unutulmamalidir. Bu siirlerde gogu
zaman ¢esitli konular ve olaylar igice bir arada bulunmaktadir. Bu
bakimdan bunlarin tamamen ve mustakillen bir gsahis veya hadise ile ilgili

oldugunu séylemek ekseriya mimkun degildir.

Divaninda birtakim sahis ve hadiselere bagh olarak gesitli edebi
tarler (medh, hica, risa vb.) islenmis bulunmaktadir.

Kd' b'in divanindaki |. siir Zeydu'l-Hayl'e kaptirdigi atini kurtarmak
igin Milkat ogullarini tegvik maksadiyla soylenmigtir.”® 2. Siir Ka<b'in

misafirlere deve keserek yaptigi comertligi kinayan karisini hedef olan

hicd turinde bir siirdir.”* 10. siirde Hz. Peygamber'in kendisini tehdit

217 Redlf: Kafiye'den sonra tekrarlanan kelimeler.

218 \/as| Reviden sonra gelen harf, yani redifin ilk harfi.

19 Necib, 12.

220 miitevatir: Ahirinde sakin, ondan evvel miiteharrik, ondan evvel yine sakin bir harf
bulunan kafiye.

2! Eyylb Sabrf, a.g.e., 15.

22 4 lbrahim Sener, Kaside-i Biirde, Kaside-i Biir'e ve Su Kasidesi, s. 60.

223 k&b, Divan, s. 9-10.

24 Divan, s. 11.
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ettiginden bahsetmistir.?*® 12. siir "B3net Su‘ad" kasidesi kadar meshur
olmasa da bir hayli meghur bir siirdir. Hz. Peygamber'in arzusu (zerine
Sahabeyi meth etmek igin yazmigtir. Kaside-i rdiyye diye meshurdur.??®
14. $iir karisinin  kendisini serzeniste bulunmasina sinirlenerek bu siiri
yazmigtir? 21. siir Hz. ‘Alf'yi meth etmektedir.”® Umeyye ogullari bunun
rivayet edilmesini ve Ka‘b'a isnadini yasaklamislardi. Bu siir Manteha't-
Taleb min Esari'l-Arab'ta da yer almaktadir. 22. giir Ka*b'in misluman
olduktan sonra séyledigi bir siir olup kabilesini islam'a davet eder.?® 24.
siir zirhi vasf etmektedir. Eblu “Ubeyde'ye gére bu siir zirh hakkinda
séylenen en glizel siirdir.* 25. siir gengligin kaybolusundan ve élimden

bahsetmektedir. %"

27. siir Mekke'nin fethi ile ilgilidir. Bu siirin bazi beyitleri
el-isébe, el-Agantde gelir. Fakat bazilari, Ka*b'in Mekke'nin fethinden
sonra musliman olmasi sebebiyle bu siiri kardesi Buceyr'e isnad
ederler.®? 29. siir kader ve élumden bahseder.”® 31. siir Banet Su%ad
kasidesi olup, hakkinda yeterli bjlgi verilmigtir. 32. sgiir karisindan
bahsetmekte ve onu hicv etmektedir® 34. siir Evs ve Hazrec'in
oldurdugi bir Muzeyne'li hakkindadir.”® 39. siir el-Hutay'e'nin Ka<b'dan
talebi izerine Ka*b'in yazdigi medih trinde bir siirdir.?*® 47. siir bu siirde
Katb, Rebid b. Mukaddem'in intikamina davet etmektedir.”” 50 siir

Mizeyne'den Cuy b. Aiz'in éldarilmesi ile ilgilidir. >

25 pjyan, s. 18.

25 piyan, s. 19-23.
227 pivan, s. 26-36.
228 Djvan, s. 39-41.
29 Divan, 42.

20 pivan, 44.

31 Divan, 45.

22 pyjvan, 52.

23 pivan, 56.

24 Divan, 68.

2% Divan, 78.

26 Divan, 82.

27 Divan, 101.

28 pivan, 103.
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3.3.2.2. Siirinde Sosyal Hayatin izleri

Arap siiri Cahiliyye devrindeki toplum hayatinin bir gok noktalarini
onemli élgide yansitmaktadir. Bundan dolayi ibn Abbas "Siir Araplarin
divani (bilgi hazinesi)dir'" demistir. Kab Ga’;afén kabilesinin bir ferdi olarak

yasadi8i toplumun ¢esitli sosyal yonlerini aksettiren siirler yazmisgtir.

Musluman olmadan gegimsiz ve huysuz bir insan olan buna
babasinin 6luminden sonra fakirliginin eklenmesiyle karisi ile siddetli
gecimsizlik yasayan Ka‘b aile yasantisinin bu kéth yanlarini siirlerin
yansitmaktan geri durmamistir.?®® Arap érfundeki comertlik meziyetini
zaman zaman siirlerinde ifade etmis®® bazen de gesitli tarihi olaylar ve
kigilerden bahsetmisg, hatta kabileleri savaga tegvik hususunda siirler
yazmigtir. Bunlardan bagka ahde vefa, yardimlagsma, kadere teslimiyet,
6lime meydan okuma gibi hususiyetlerin onun siirine aksettigini

gérUyoruz.

Diger taraftan bazi cahiliyye adetleriin onun siirinde yer aldigini
gériyoruz.*

3.3.2.3. Siirinde Edebi Tiirler

Kb, Muhadram sairlerin en buyuklerinden biri olarak, siirlerinde
cesitli edebi tarleri (nevileri) basanli bir sekilde kullanmig ve bunlart
kaside tarzi dahilinde iglemigtir. En ¢ok kullandi§i edebi tur ve mevzu
medih olup ayrica mersiye, hica, vasf, gazel, hikem gibi edebi tlrleri ve

mevzulari da kullanmigtir.

3.3.2.3.1. Medh: Kisaca évmek demektir. Ka°b'in Hz. peygamber'i

meth ettigi "Banet Su‘ad"tan bagka ensar meth ettigi kaside-i raiyye'si ve
..... 242

23 gk, Divan, 26.
240 Bk, Burada 11.
241 . Burada 56.
242 pivan, 39.
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3.3.2.3.2. Hica: Veya hicviye zem Ve kadhi ifade eden bir nazim
nevidir. Masliman olmadan dnce pekgok kigiyi hicvetmisgtir. Hatta Hz.
Peygamber'i hicvettigi siir sebebiyle 6ldUriimesi emredilmistir. Karisini
hicvettigi siirleri de vardir. Musliman olduktan sonra bagkalarini

hicvetmeyi birakmis, hatta kenisini de hicvetmistir.2*

3.3.2.3.3. Mersiye: Genel olarak birinin 6lumi Uzerine duyulan
teessuril ifade etmek igin medih mahiyetinde yazilan manzUmedir.?*
Mersiye esas itibariyle kaside planindan ayriimaz.?* Ka‘b'in divaninda bir

de mersiye vardir.?®

3.3.2.3.4. Vasf: Kisaca "tarif etmek” ve "anlatmak" demektir.
Tasvif veya tasvir de ayni manada olup bir seyin sadece oldugu gibi degil,

biraz da sairce goruldugu, duyuldugu gibi anlatiimasidir.?

Tasvirde kasideye bagli olup, eskiden beri Arap siirinde
kullanilagelmigtir. Tasviri parcalar arasinda, tabiat ve ¢éle mahsus av
hayvanlari, bedevi hayatinda muihim. yeri olan deve vs.'nin, ¢ogu defa
zengin ve gug bir lugat malzemesiyle yapilmig en ince teferruata kadar
inen tasvirleri vardir. Bunlarda bazen hareket halinde tabiat ve hayat

levhalarinin pek canli ifadelerine de rastlanir.*

Ka®b'in kasidelerinde tasvirlere bilhassa deve tasvirine gokca
rastianmaktadir. Deveyi ¢cogu kere bazi duygu ve dastncelerini anlattig
bir sembol olarak kullanir. Bazilan Ka‘b''n deve tasvircilerinin en

iyilerinden biri oldugunu séylemektedir.?*

Divaninda ceylan, yaban esegi, yaban ©6k{zl, bukalemun,

cekirge, arslan gib bazi hayvanlarnn isimleri bazen tesbih yoluyla

2% Hiz8ne WV, 12; el-Istidb, I, 227; Hayavén, 1, 15.
244 Tahiru'l-Mevlevi Edebiyat Lugati 97.
245 Eskn Arap Siiri 88.
“% Divan, 78.
247 - Tahiru'-Mevlevi, ag.e., s. 149,
Eskl Arap Siiri 90.
% elfUmde, 11, 296.
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gecmektedir. Kaside-i Burde dahil pek: ¢ok siirinde giil, yagmur, sel, vadi

tasvirleri hatta sarap tasvirleri goértiimektedir.

3.3.2.3.5. Gazel, kadinlarla (asikane) yarenlik etmek®° sevgilinin
(mahbbenin) hisn ve cemalini medh ederek kendisine takilmak®
demektir. Edebi’ istilah olarak ise bilhassa agk, guzellk ve saraptan
bahseden siirler hakkinda kullanilir.??* Kab'in Banet Su®4d'da da oldugu

gibi kasidelerinde duygulu gazellere rastlanmaktadir.

3.3.2.3.6. Hikem ve Mesel: Arap Edebiyatinda hikmetli s6zlere
bol miktarda rastlanmaktadir. Kuran-i Kerim'de® ifade edildigi gibi
Lokman'in hikmetleri Araplarin en eski hikmetlerini teskil etmektedir. Ka“b

musliman olduktan sonra siirlerinde bazi hikmetli s6zlere yer vermigtir.

Mesellere gelince buniar bazi vakalar sebebiyle insanlar igin
6rnek olabilecek glizel dislince ve davraniglari kisaca anlatan ve bunlara
isaret eden veciz cUmleler halinde séylenir. Ka® b siirlerinde

WERt CRUNN OO, ¥ % meseline telmihte bulunmusg <3382 usel o

meselini ise” kullanmistir. Yine kaynaklar Ka'b ve Babasi Zuheyr
ile ilgili su olall s it ("Akan su ile beraber gitti")
meselini kaydederler. Rivayete gére, birglin Zuheyr ile oglu Ka*b bir
gemiye binerek seyahate cikarlar. Seyahat esnasinda Zuheyr, heniz bir
cocuk olan Kab'a meshur bir kasidesini ingsad eder ve ezberlemesini ister.
Sabah olunca kasidenin ne oldugunu sorar. Ka‘b "Akan su ile gitti", yani

unuttum cevabini verir.?®

250 > Tehgibu'- Luga VIil, 49; es-Sihah, V, 1781; el-Muhkem, V, 264;1isanul*Arab, XI, 492.
Ahme Ates, Gazel |A., IV, 730 vd.
52 Ahme  Ates, Gazel, IA., IV, 730 vd.

23| okman 19.

4 Mecmdu'l-Emsal, Il, 189.

%5 Mecmdu'-Emsal, Hil, 330.

2% Mecmadu'-Emsdl, 1, 126 vd,; Ferdid, I, 107.
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3.4. KA'B'IN SiiRININ BELAGI KIYMETI

3.4.1. Siirinin Fesahat Acisindan Degeri

Kaside-i Burde'de bazi fesahata ayriki kullanilislar olmustur.
Ornegin 57. beyitte "mecddl" muhkem &rilmis zirh igin sifat olup

miiennes getirilmesi gerekirdi: ta"si vezin gere@i hazf edilmistir.

Kaside-i Burde'nin 4. beytindeki dad zal ve i harfierinin pespese
gelmesi her nekadar bazi aragtirmacilar sevgilisinin Ka*b'a yapti§i zulm
ifade igin ses ile mana arasinda ilgi kurarak bir sanat yapildigini
sOyleseler de ayni ve yakin mahregten gikan sesler bir kelime veya bir
terkipte toplanir ve fesahati bozan bir savtiyat meydana getirirler. Buna
tenafur-1 hurlf, muézala (cacaphonie) denir. Kaside-i Blrde'nin 54. ve 55.
beyitlerinde de Z.V.L"maddesinin arka arkaya gelmesi ile terkip agisindan
257

bir tenafur vardir. 26. beyitteki "Harre" kelimesi garip bir lafizdir.
Garabet fesahati bozan hallerdendir.

3.4.2. Ka*b'in Uslabu

Uslib ‘“tarz- beyan" demektir. Dusiincesini , duygusunu,
tefekkirand, tahassarund,tahayytlint aniatmak igin herkesin sahsi bir
ifade tarzi ve bigimi vardir. Iste bu tarz ve bigime "uslab" denilir.*®
"Uslib”, ilmi Gslab, edebi Uslib ve hitabi Osiib diye G¢ kisma
ayrilimaktadir.®®® Tah& Huseyn: "Ka‘b'in kasidesinde Evs ve Zuheyr'in
sanat Ozellikleri vardir. Kasidenin gazel ve tasvir kisminda Evs ve
Zuheyr'de gormeye aligtigin tesbih ve tasvirleri gérlrsun, belki de tasvir
bélimunde garip lafizlarin se¢iminde dahasi bazi beyitlerini tazminde ilk

ekolin ustadini Evs b. Hacer'i taklit ve onun blylk bir etkisinin

27 Eyylib Sabrf, s. 143.
28 Tahiru'l-Mevlevi, a.g.e., s. 177.
%9 cevahiru'l-Beldga, s. 43-44; el-Beldgatu'l-Vadiha, s.12-16.
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bulundugunu gérursun™® derken, belki de bu sézleriyle Ka*b'in siirinin
Uslib 6zelliklerinin Zuheyr ve Evs'inkinden ayr1 dasinulemeyecegini de
ifade ediyordu. Zira Ka‘b babasinin siir yazma UslGbunu benimsemis ve
onu 6rnek almistir. Nitekim o, bu hususta évinerek: "Babasina benzeyen,

zulmetmemis (yerinde hareket etmis) olur." demektedir.?*'

Kab tavsiflerinin guzelligi ile temaytz etmistir. Siirlerinde garip
lafizlar epey ¢ok olup, ifadesi bazi yerlerde kolay bazi yerlerde ise

zordur.?®

3.4.3. Siirinin Meani ilmi Agidan Degeri

Arastirmacilar "Banet Su ¢ ad" kasidesinin iki farkli sanat
seviyesinden bahsetmektedirler. Genel kanaat Su® ad", deveyi vasf
ederken ve muhacirleri meth ederken kasidenin ulastigi sanat diizeyinin
bazi sifatlar disinda iyi oldugudur. Sairin meani konusunda diger pek ¢ok

seyde oldugu gibi Cahiliyye sairlerinden etkilendigi unutulmamalidr.
el-Asmaf, Ka'b'in deve ile ilgili sifatta hata yaptigini sGyler. a-ss

uib» ifadesinde devenin boynunun kalin oldugu ifade edilmistir.

Halbuki asil develerde iyi olan ince boyundur.?®®

Yine Y2 BJAMI e hs fadesi ile ilgili olarak es-
Sukkert, "devenin tayli ve gosterigli bir kuyrukla vasfi iyi olmamigtir. Zira
binek develerinde iyi olan kuyrugun kisa olmasidir." demistir.?** Aslinda
bu hususta getirilecek bir tenkid Tarafe'ye de yoneltilmis olur.*® Zira

Tarafe de muallakasinda ayni sifati kullanmigtir. Sadece o degil, Zuheyr

20,1 3hd Huseyn, fi'l-Edebil-Cahilf, s. 291.

%' el-Cundf, s. 168.

22 ol-cumali, s. 164.

%83 ofUmde, I, 248.

264 Ka*b, Divan, s. 13; el-Muvassah, s. 138.

%% Tarefe'nin "Kuyruk sifati” hakkinda tenkid igin bk. Muvassal, s. 136.
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de aymi sifatt kullanmistir®® Yine 53. beyitte "Nar" kelimesinin

"Muhenned" (keskin) ile sifatlanmasi hatalidir.®*

3.4.4. Siirinde Edebi Sanatlar

Kaside-i Burde'de yer alan sanatlar her beyit Uzerinde

gosterilecektir.
1. beyit:

"Su‘ad uzaklara gitti. Kalbim simdi gok tizglin azad kabul etmeyen
bir kéle gibi onun izinde."

Sair, kasidesine gelenede bagl olarak "tegbib" ile baghyor.
Sevgilisi Su¢ad'in kendisini terketti§ini bu ylzden génlunin yatalak
hastalar gibi bitap ve ask ile i1zdirap igerisinde oldugunu ve génlinin Su
ad'in ardinda agk zincirlerine vurulmus bir pranga mahkumu gibi oldugunu
séyléyerek kalbini bir insan gibi ele aliyor. Buna "teghis" sanati denir. Ve
yine goénlint bir yatalak ve mahkuma “"tegbih" ediyor. Yine Bedi
sanatlarindan tezkar sanatinin bir gesidi olan mugakeleyi de sayabiliriz.
Zira insana has olan hasta olmak ve.mahkum olmak sifatlari génule isnat

olunmustur.

Su®&d, sairin sevgilisinin adidir. Ka®b, Mecntn (6l. H. 68)'un
Leyla'ya; Kuseyyir (6. H. 105)'in“Azze'ye; ZU'r-Rumme (6l. H. 117)'nin
Meyy'e tesbihi gibi tesbih yapiyor. Bazi bilginlere gére Su¢ad Ka®b'in
karisidir. Fakat bilahare gelen beyitler, Su®ad'in vadinde durmadig gibi
6zellikleri ortaya koymakla bunun karisi olmadigt gérasand

guiclendirmektedir.®® Bu beyitte "el-Yevm" kelimesinde tenazi‘vardir.?®

"Banet (Hicran)", "Kalb (génal)", "Metb{l (ask hastasi)" kelimeleri

arasinda ve "Muteyyem (kéle olmus)", "lem Yufde (Fidye kabul etmedi)",

8 satleb, Serhu Divani Zuheyr, s. 224.
%7 ol-Isdbe, V, 594; Usd, 1V, 241.

28 o1-B4ciri, s. 10.

#® serhu Ibn Higém, s. 10.
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"Mekbl! (Bukagilara baglanmis)" kelimeleri arasinda bir tenasiib sanati
vardir. Sair eger kalp ile "FUad" 1 kast ediyorsa "Tebl" kelimesinden
bedene &rz olan mizmin hastaliklar anlasilir ki bu takdirde "agk
acisindan yemek yiyemez ve uyuyamaz oldum" demektir. EGer kalp "akil"
ile tevil edilirse "ask ylzinden ne yapacadimi ve nereye gidecegimi

bilemedim" demektir.?”°

Beyitte gegen "banet" hem "kavustu" hem “ayrildi" manasindadir

ve ezdadtandir.”

2. beyit:

"Sair sevgilisini ayrihk zamaninda baygin bakigh bir ahiya
benzetiyor." Burada bir tegbih vardir. Sair sevgilisini G¢ vech-i sebeh ile
ahuya benzetmistir. Bunlar:

1- Gunne
2- Gadidu't-tarf
3- Mekhll

Eger "Gadi‘du‘t—t_arf" ile baygin ve mestane bakig kast ediliyorsa bu
cok belig bir tegbihtir. Cankl bu ve benzeri sifatlar Arap sairleri arasinda
glzel kabul edilen sifatlardandir. Eger bu kelime ile haya ve buna denk bir
mana kastediliyorsa birinci sekilden daha beli§ olur. Ka¢b'in Su<ad'
ceylana tegbihi Cahiliyye Arap sairlerinin adetine uygundur. Araplar,
sahra ve vadilerde ceylanlarla karsilagtiklarindan bu hayvanlarin hayal
dunyalarinda buytk bir yeri vardi.?? Buradaki tegbihle ilgili olarak bazi
serhlerde su bilgi verilmektedir: Hicazlilara gére burada "Su ad" mibteda
ve mahzuf olan "mistesna minh" bunun haberidir ve "llld Adann"

istisnaiyyet (izere takdiren mansubtur. "M[Jstegné minh" hazf edilip yerine

210 Evyiib Sabrf, 18-19.
271 g Ibn Higdm, Mugni'l-Lebib, 1, 95.
412 o1BAchI, 15.
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"mustesna" getirilmigtir. Kurala gore "illa" dan sonra tegbih manasi tagiyan
harf, harf-i mukaddere'den olursa ve bununla beraber onun "mékabl"i
mezkur bir fiil olursa "mabad"i "mékabl'inde amel etmemek gerekir.
Tesbih harfinin takdiri kaideye gére mimkin olamayacagi akla gelse de
burada "kef" tesbih harfi "Su®ad" tzerine idhal olunarak kaideye uyulmus
olur. Buna Arapga'da "tegbih “ala tariki'l‘aks” denir””® ve bununla
"mibalaga" yapilmistr.?*  Sair "Agann" kelilmesinin mevsUfunu

hazfetmigtir. Bu ise meziyet sayilan bir icazdir.

Bazilari "Agann" kelimesinin mahzuf "Zaby" (ceylan)'n sifati
olarak kullaniimasini uygun bulmamiglardir. Gunka Arapga'da "mevs(f,
sifat onun cinsine mahsus olmadikga hazf edilemez diye bir kural vardir"
Bu géris sahiplerine gére sesinde "gunne" olan sadece ceylan dedildir.

Fakat Ibn Hisam bunun aksini s6yler hatta bunu giizel kabul eder.?*

Beyitte "Su‘ad"in zikredilmesi "ikameti'z-Zahir Makame'l-Muzmer"
prensibine goéredir. Clnkl sevgilinin adini anmakla sair bir lezzet ve haz
duyar.?’®

Beyitteki "rihlet” fiilinin faili, cemi getirilmistir;bu ya " ta‘zim" ya da

"kafile"ye deldlet etmektedir.”’
3. beyit:

"Onden bakilinca ince belli, arkadan gérinugi tombul kalgaliydi
boyu ne uzun ne de kisaydi." Bu beyit pek ¢ok nishada sabit degildir. Bu
yuzden c¢ok azi diginda sarihlerin buyuk ¢oguniugu bu beyti dikkate

almamistir. Bu beyti el-Kuresi, Cemhere'de nakletmistir.

"Mukbile", "Mudbire" ve "Kasr" ile "Tal" kelimeleri arasinda tezad

sanati vardir. "Heyfa™ ve**Acza"hin mevsuflarinin hazfi ile icaz yapilmistir.

23 Eyyiib Sabri, 57; el-Bacurf, 13.
274 e1.BachIT, 13. .
5 serhu Ibn Hisdm, s. 21.
276 fod ”
el-Bgcﬁrl, s. 12, R
77 e-Baciri, s. 13; Serhu Ibn Hisam, s. 14.
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4. beyit:

"Gulumsedigi zaman parlayan kar gibi beyaz digleri sanki her an
sarapla 1slanir. Sair "Su*ad"i ahulara ait bir takim sifatlarla nitelendirdikten
sonra onu insani vasiflaria tasvir etmeye basladi. "Z" kelimesinin mevsufu
olan “fem" hazf edilmis ve icaz yapilmigtir.>"®

Ka'b beyitte sairlerin gazelde saraptan bahsetmeleri adetine gére
saraptan bahsetmigtir. Bu beyitte adiz, su kaynagina tegbih edilmistir.2®
Sevgilinin gulimsedigi ifade edilerek ¢atik kash olmamasi ile hem fiziki
guzelligini hem kahkaha atmadi§ini dolayisiyla vakarini ifade ediyor.?*®

Beyitteki "réh" kelimesinde "tendz(*" vardir.?*'

5. beyit:

"Oyle bir saraptir ki, serinlik veren kuzey rlizgarina maruz kalmis,
kusluk zamaninda gakil taglan gok, suyu bol, derin bir derenin ta dibinden
alinmis berrak, temiz ve ¢ok soguk bir su ile keskinligi giderilmis
icilebilecek ve zevk verecek bir hale getirilmig bir sarap”.

Bu beyitte mevsufun hazfi "beli§ bir icaz" izere nazm edilmistir.>*

"Zi Sebem"in mevsufu hazf edilerek icaz yapilmistir. Ka‘b'in soguk su
tasviri boguna degildi. Zira Hz. Peygamber soguk sudan hoglanirdi. Hatta
dua ederken "Ey Allah'im senin bana olan muhabbetinin benim soguk

suya olan muhabbetim'den daha gok olmastini nasip et" derdi.?®
6. beyit:

"O latif ve berrak suyu bulandirabilecek hergeyi rizgarlar sarap
atar, etrafindaki bembeyaz tepeleri gece bulutlarindan stzilen bol

yagmurlar tertemiz yikard..”

218 pyyiib Sabrf, s. 70.

27 o-BachHT, s. 19.

280 o.BAchIT, s. 18.

1 serhu Ibn Higlm, s. 18.
%82 gerhu Ibn Hisam, s. 18.
23 gl.Bachrf, s. 21.
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Beyitteki ifadeye gére kuzey riizgar mecrasi genis olan egimli
vadinin Uzerindeki ¢er-¢dpu temizleyerek suyu saf ve berrak hale getirmig

ve Su‘ad'in agzina benzeyen saraba karistirilan su bu vadiden alinmistir.

Gece bulutunun yaddirdidi yagmur ile su bir kat daha saflik
kazanmigtir. Burada "Savb" "masdar-1 1azim" ise de "Sariye" kelimesine
muzaf olmustur. “Amm'in héss'a izafeti gibidir. Mecazen bulut
manasindadir. Ayetteki "Ev ke-Sayyib" ifadesinden® istinbatla dékulmek

ve yagmur yagmak manasinadir.

Beyitte yer alan "Riyah", "Ka;_é“, "Savb" "Sariye" "Bid" "Ye* alil"

kelimelerinde tenasub vardir.
7. beyit:

"Sucad ne temiz soylu, ne comert boylu bir sevgilidir. Ama

s6zunde dursa, vadini yerine getirse,oégi]t dinleseydi daha guzel olurdu."”
Beyitte ceza cumlesi hazfedilerek icaz yapilmisgtir.

Sair "Hulle" ile sevgilisini kast etti. Bunda mubalaga vardir. Bu
kelime sadakat ve dostluk manasindadir.?®

8. beyit

"Fakat o Syle bir sevgilidir ki, isi glctu asigini Gzmek yalancilik,
vefasizlik ve donekliktir. Onun mayasi béyle yogrulmus."

"Sita" fiilini "sin" ile okumak da caizdir. Gunki ikisi de ayni
manadadir.

9. beyit:

"Su®ad hi¢ bir zaman ayni hal Uzere kalmaz. Gulyabénl‘ gibi
renkten renge sekilden gekile girer."

284 Bakara,19.
285 ol-Baclrt, s. 28.
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Burada "Su®ad", "Gulyaba I'ye benzetllerek tesbih yapimstir.
"Gal" denilen varlik Canhiliyye Araplarinin inancina gére ¢ollerde Araplarin
karsilarina ¢ikardi. Gdl'un yaban guvercini oldugu da sdylenmigtir. Yine
sOylentiye gére o, Nuh (a.s.) devrinde bir civcivken bir yirtici kug onu
kapmig, bunun UGzerine butin gavercinler kiyamete kadar ona
aglayacakmis.®® Hz. Peygamber bu inanci iptal etmistir.?® "Kema
Televvene"deki tegbih,"Tesbihu'l-Mak(il bi'l-Mahsls"tur. 2%

10. beyit:

"Onun verdigi s6zde duracagini sanmak suyun kalburda

kalacagina inanmak gibi olur."

Bu beyitte "Su®ad"in ahdini yerine getirmemesi "tesbih-i temsil"
tariki ile kalburun suyu tutmasina benzetilerek son derece vefasiz oldugu
belirtilmistir.”*® Bu tegbihe "tesbih-i madim bi'ima*dim fi sifati'l‘adem” de
denir.?®® Bu tir istisnanin érnegi Kur'an-1 Kerim'de de vardir.®' Bu beyit te

mubalaga da vardir.?*

11. beyit:

"Su“ad'in vuslat igin verdigi sézler *Urklib" adindaki yalancinin
aldatmalarina benzer onun vadleri ancak asilsizdir." Burada“Urk{ib ile bir
olaya telmih vardir. Arapga da “Urklb'un yalancilift darb-i mesel
olmustur.® “Urklib'un hakkinda muhtelif rivayetier bulunmakla beraber
dogru olan gorig onun kardesine hurmalidindan hurma verecegini

sdyleyip turiu turlt bahanelerle vermeyen bir yesrib'li oldugudur.?®*

$erhu lbn Hisam, s. 33; el-Baclirt, s. 33.
Sahlh -i Mushm IV, 1744, nr. 107.
$erhu lbn Higm, s. 33.
269 Eyyab Sabri, 102.
290 ierhu ibn Higdm, s. 35; el-Bacurf, s. 35.
o Araf, 40.
2 o Bacrf, s. 35.
293 el Meydanl Mecmau'l-Emgal 1ll, 330.
% el-Bagdadf, Hdsiye, 1, 200; $erhu ibn H|§am 39; el-Baclit, s. 38-39.
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12. beyit:

"Umarim ve dilerim ki sevgisi benden uzaklagmasin ama senin

vuslatina erebilecedimi hi¢ de zannetmiyorum."

Bu beyit agin hayret ve dehset mulabesesiyle riicf sanati tizere
tertip olunmustur. Zira bedi bilgillerince sairin ifade ettigi seyin zittina
dénmesine "riicu'denir. Sair bir taraftan sevgilisinin sevgisine nail olmak
isterken diger taraftan bunun imkansiz oldugunu belirtiyor.?*

Beyitte "iltifdt mine'l-Gayb ila'l-Hitab" sanati vardir.”® Beyitte "En

tednuve"de tenazirvardir. %’

13. beyit:

"Onun vaadlerine sakin umuda kapilip aldanma. CUnki umutlar,
rayalar aldaticidir.”

"Emé&ni", "Ma mennet"; "Ahlam", "Ma vaadet" s6zcikleriyle ilgilidir.
Bu sanata "leffu negr-i muretteb” denir.?®

"Fe la-Yedurrenke" de "tecrid" sanati vardir®* Bu beytin
kendisinde "tekellum"den "hitab"a bir "iltifat" sanati vardir.>®

"Tadlii" kelimesinin  muzafi mukadder olup, mubalaga
301

yapilmistir.
14. beyit:

"Su®ad, simdi 6yle bir yerde akgamladi, oraya ancak en asil
develerle variiabilir."

29 Eyyub Sabri, s. 116; Serhu Ibn Hisam, s. 41; el-Bacuri, s. 44.

$erhu fbn H|§am s. 41.

$errlu Ibn Hisdm, s. 42; el-BAchrT, s. 43.

Eyyub Sabri, s. 111; el- Bacurf s. 37.

% Serhu ibn Higdm, s. 38; el-BAclri, s. 36; el-Baddadt, Hasiye, |, 114-260; Eyydb Sabri,
S 111.

% el-Bachr, s. 37.
% el-Bciir, s. 37; Serhu Ibn Higam, s. 38.
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Sair artik bu beyitte Sutad'a sitemi birakip "naka'yl tasvire
gecmistir. Beyitte gegen "ha" zamirinin mercii ihtiléfli olmakla beraber
"Ard" kelimesine raci oldugu kabul edilmelidir. Gunka bu kelime
muennestir. Bu zamirin "Su‘ad" kelimesine raci olmasi dogru olmaz. Bu
"Ard" kelimesinin harf-i ceriyle beraber tek basina "Emsa" nakis fiilinin
haberi olmasi uygun degildir. Bu "Zeydun fi yevmin" gibidir. Arapga'da
"Imtin&u'-igbAr bi'z-Zem&n <ani'l-Cusse” yani mubtedd sahis olunca,
haber, zaman olamaz kurali geregince boyle bir cimle sahih oimaz. Fakat

zaman bir sifatla tamamlanirsa o zaman buna cevaz verilmistir.**
15. beyit:

"Evet, simdi onun bulundugu yere varabilmek igin pek iri clsseli,

dolu dizgin kosan, yoruimak bilmeyen develer gerekir."

Bu beyit genel karakter olarak bir énceki beyiti tekid igin
getirilmistir.>*

Beyitte devenin ylrlyst katir yorGyGstne tesbih edilmistir. ™
Sair "irkal” sifatimi "Tebgil"den &nce kullanmistir. Halbuki "Tebgil", irkal"e
gore daha yavas bir deve ylrlyUstdar. Sair derece farkini gdzetseydi bu
sifatlarin yerleri tam tersine olacakti. Fakat nazim zaruretinden bunu

yapamamis olsa gerektir.*®

Fiilin mefula olan "ha" yine "Ard"a racidir. COnkt beyan ilminde
"Tenasubu'd-damﬁir evid min tenafurihd" zamirlerin  uyguniugu
catigmasindan iyidir geklinde bir kural vardir. Hatta Zemahgeri "en
ikzifihi..." diye baglayan ayeti®® buna érnek géstermis ve s6z konusu

32 serhu lbn Hisdm, s. 48.

%3 Serhu Ibn Hisdm, s. 44.
el-Bdciiri, s. 47.

3% o1-.Bacir, s. 47.

%% T3h3, 39.
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ayetteki butun muzekker "ha" zamirlerinin "MUsa'ya raci oldugunu

soylemigtir. >’

16. beyit:

"Oyle develer isterki terledigi vakit kulaklarinin arkasindan

pinarlar bosansin izleri belirsiz yollarda bile ¢ok iyi yurusan."

Buradaki "min"in "teb‘Fdnyye“mi yoksa "beyéniyye"mi oldugu
tartisiimistir. Fakat birincisi daha dogrudur. Bu takdirde devenin cins bir
deve oldugu anlatiimak istenmis olur ki bdyle olmasi "mibalaga” ifade
eder.*™ "Neddéha " bir mahzufun sifatidir. Béylece icaz yapilmgitir.>® Bu
kelimede biri vezin digeri madde yoéniinden iki mUbalaga vardir. Bu kelime
teksir ve mubalaga ifade eden bir vezindendir. Madde ydninden
mubalagaya gelince "noktall ha" ile kullanmlmistir. Bu lame'l-i fiili noktasiz
olan fillden daha mubalagalidir. istikak alimlerine gére kuvvetli harf
kuvvetli manayi, zayif harf zayif manay gosterir.>' "Zifra" "guzel koku ve

cirkin koku manasinda olan zefer"den gelip ezdadtandir.®"'

17. beyit:

"Kosarken bakiglari gériinmez ufuklar delsin, esinden ayrilmig
vahsi bir ak si§ir gibi keskin gézleri ile ¢6lun kizgin sert yollarini, kum
tepelerini geride biraksin." Sair "Su®ad"in pesine dustigu devenin
gozlerini disisinden ayrilmis yabani okize tesbih etmigtir. CUnku bdyle
okuzin goézleri genellikle uzaklara dalmig olur ve gok hizli kogar. Bu
tesbih, tesbih-i belig'dir. Gunka tegbih edati atilmigtir. Bu tegbihe “istiare"

denmesi hatalidir. Zira tesbihin iki yonu de burada vardir.*"

%7 serhu Ibn Hisdm, s. 46; el-Baclrf, s. 46.

38 o|.Bagdadi, Hasiye, 1, 365; el-Bacurf, 47 . Serhu lbn Higdm, s.
39 eyyiib Sabri, 123.

310 serhu lbn Higdm, 47-48.

31 ol-Baclif, 47 s. 48.

312 serhu Ibn Higdm, s. 50; el-Bacuri, 50.
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Yine "mufred" disisinden ayri kalmig yabani 6kiz ve "lehik" beyaz
OkUzdar. Sair burada "zikr-i clz irade~i kal" tarikiyle devenin goézlerini
yaban ckuziine tegbih etmistir.*"® "Tevakkud" filinden maksat sicakiigin

siddetidir. Havanin sicakhi§i atesin tutusmasina tesbih edilmistir.>"*
18. beyit:

"Su‘ad'a yetisecek devenin gerdan ve ayaklarinin kuvvetiyle

cussesinin tenasubu en soylu damizlik develerden bile Ustindar.”

"Mukalled" ve "Mukayyed"” kelimelerinde "cinas-1 gayr-i mstevfa"
vardir. Bu cinas, "gayr-i mistevfa" karakterindedir. Cunka "ya" ve "lam"
harflerinde kelimeler birbirinden ayrlirlar. Bu tar kelimelerde harfler
birbirine yakinlik arz ediyorsa "Cinas-1 muzari" denir.*"* Bu beyitte yer alan
bu iki kelimede cinas yoluyla "tersi™ ve "tesc™ sanatlari yapilmigtir.>'®
Musecca® fikralarda bulunan kelimelerin vezin ve kafiyelerinin birbirine
tamamen denk olmasina "terst*; fasillarin bir harf Gzre gelmesine "tesci"

denir.?"”
19. beyit:

"Kalin ve uzun boynu iri ¢ehresi, genis b6égri ile yapisi erkek
deveyi andirmalidir.”

Disi deve erkek deveye tesbih edilmigtir. "Vecnd" kelimesi ile
318

devenin yzU sertlik bakimindan yerylzine tesbih edilmigtir.

"Kuddamuha mil" devenin boynunun uzunlugundan kinayedir.**®

Sair: "Devenin boynunun uzunlugu bir mil ve her adimi da bir mil mesafe

kat edecek kadardir derken "mibalaga" yapmistir. Ka®b'in bu beytinin

313 Evyiib Sabrf, s. 128.
'4 el-Baclirf, s. 51.
%15 serhu lon Higam, s. 52; e-Bacur, s. 53.
318 Serhu Ibn Hisam, s. 53; el-Baciri, s. 53; Eyyiib Sabri, s. 129.
317 Eyyidb Sabri, s. 129.
318 o-Badadi, Hasiye, |, 442.
%19 serhu Ibn Higam, s. 53; el-Baclr, s. 54.
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hemen aynisi yine muhadram bir sair olan es-semméh (6l. H. 22)n bir

kasidesinde gelir.*°

20. beyit:

"Onun deniz kaplumba@asindan daha parlak derisini glneste
kalmig, azgin keneler bile Orseleyerek zayif dagtremez."

"AtGm” hakkinda zlrafa, bir tur derisi kalin balik, kirpi, inek, hatta

cemi olarak kale demektir denilmigtir.**'

322

Fakat dogru olan deniz

kaplumbagasi olmasidir. Deverin derisi, deniz kaplumbagasinin

derisine tegbih edilmistir.>*® Bu beyit eg-Semmal'in giirinde de gelmigtir.***

Ka'b'in bu beyti bazi rivayetlerde yoktur.**® Fakat Cemhere'de gelmistir.%?°

21. beyit:

"Dag gibi heybetli, anas| babasi temiz soydan, amcas! halasi ayni
tohumdan uzun boyunlu gevik yUrtyGsla oimali."

"Harf" da§ tepesi demektir. Burada deve tepeye tesbih

327

edilmistir.**” Bazilarina gére burada tesbih manasinda "kef* mubalaga icin

izmér edilmistir.*®® Bazilari ise "bu, tesbih-i belig degildir. Fakat istidre

kabilindendir." demistir.**

Arap geleneginde "Tehcin" (melezlik) devede iyi bir 6zellik
insanda ise kot bir vasif kabul edilmistir.**

"Kardesi bab53|d|r, amcas! dayisidir." ifadesinde iki mana

muhtemeldir.

320 " el- Bagdadl Hasiye, |, 438.
1 el-Kamdsu'l- Muhlt IV 74.

522 > Serhu lbn H1§am s. 54.
$erhu lbn H|§am s. 54; el-Baciif, s. 55.
el -Bagdadi, Hésiye, 1, 450; Serhu lbn H|§am s. 55.
el Bagdadi, Hasiye, 1, 450.
Cemhere 794.
%! e-Bacir, s. 55.

326 o) Serhu Ibn Higdm, s. 55.
2 ol-Bagdadi, Ha§|ye 1, 467.

% Serhu Ibn Higam, s. 56.
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1- Tegbih; yani o devenin kardesi asalette babasi gibi amcasi da
yine asalette dayisi gibidir, demektir.

2- Hakikat; yani bu develer soylu develer olup, asaletlerini
korumak igin birbirlerine cektiriliyorlar.*’

Bazilari bu beyti en-Nabiga'ya nispet ederler.>*?
22. beyit:

"Hatta Gyle semiz ve tombul olmali ki, parlak derisi géglsine ve

uyluklarina tirmanmak isteyen kenelerin ayaklarini kaydimali."
Bu beyit 20. beyiti tekid igin getirilmigtir.>*
Beyitin 1. misrai Semmah'in siirinde de aynen gelmigtir.**
23. beyit:

"Yurarken baldirlarindan etler firlamali, én bacaklar tombul,
gégsunden iki yana firlamig, semiz bir yaban merkebi gibi atilig) serbest

olmali."
Burada deve yabani esege tegbih edilmigtir.*®
24. beyit:

"Gozleri ile gerdani arasi, baginin yular takilacak yeri ile genesi
katilikta bilegi tagini andirmaktadir.”

Burada devenin bag! biledi tagina tegbih edilmigtir. Beytin 2.

misrai eg-Semmah'a da nispet edilir.>*

331 > Serhu lbn Higam, s. 56; el-Bacdrl, s. 56.
el Bagdadi, Ha§|ye I, 465.
$erhu ibn H|§am 57.
el -Bagdadi, Ha§|ye {, 470.
$ernu lbn H|§am s. 58; el-Bacurf, s. 59.
% el-Bagdadi, Hag:ye 1, 502
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25. beyit:

"Hurma dali gibi uzun tlyli kuyrugu memesinin Ustinden
sarkmahdir. Meme ugclarini incitmemelidir."

Kuyrugun memenin Gstune sarkmas ifadesi ile ilgili olarak, deveyi
sagmak deveyi zayiflatir. Sadiimayan deve daha iyi yurtr. Bu ifade ile
mecazen erkek deve kast edilmektedir.**’

Sair devenin kuyrugunu ve tuyunt hurma dalina tegbih etti. Bu

guzel bir tegbih olup, mahsusun mahsusa tegbihindendir.>®
26. beyit:

"Deve halinden anlayan bilir kigiler bdylesini yumru burnuyla

kulaklarindan tanirlar, asaletini uzunca yuvarlak ¢gehresinden anlarlar."
"Kanva"'kelimesinin mibtedasi hazf edilerek icaz yapilmistir.
27. beyit:

"Oyle cevik ve hafif" tempoda yurtumeli ki, kara mizrakiar andiran
sert ve ince bacaklariyla ayaklarini yere basip kaldirmasi bir olmal.”

Devenin ayaklari sertligi yoninden mizraga tesbih edilmigtir.’*

"Messuhunne'l-ard tahiil" ifadesini Arap siirinde ilk defa kullanan Kab b.
Zuheyr'dir. Sonra bu Arap siirinde tutmustur®® ve bu ifade devenin

suratinden kinayedir.*'
28. beyit:

"Boyle bir deve demirden ayaklan ile gakillari yerinden firlatir.

Sert taslik tepeleri ayagina deri mahfaza takmadan rizgar gibi geger."

37 el-Bagdadf, Hasiye, |, 502.
338 ol-Bagdadr, a.g.e., |, 510.
39 o|-Biclrf, s. 62.

340 o|-Bagdadf, age., |, 531,
¥ serhu Ibn Higam, 61.
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Vasf olunan devenin ayaklari mizrak gibi kuvvetli ve muhkem

oldugundan yere bastik¢a taglar cakil tagi gibi paramparca olmaktadir.
Burada mubalaga vardir.

29. beyit:

"Kertenkelenin o parlak gunes altinda yanan sirti kilde pigmig

ekmege dondugl gunlerde dahi o yilmadan kosgar."

Burada sair, kertenkelenin gunesten sirtinin kavruldugunu ifade

etmek suretiyle mubalaga yapmigtir.

Kertenkelenin ginese bakan kismi kozlenmis et veya ekmege
tesbih edilmistir. >

30. beyit:

"Q gin ginesin hararetinden yerylzt piril piril parlamaktadir.”

31. beyit:

"Yolda cosup terledidi vakit ¢olun kizgin seraplari altinda 6rtula
kalan ufak derelerle tepecikleri ¢n ayaklarinin gevik hareketleriyle

yyorulmadan asar.”

Beyitte tegbih vardir. Fakat mugebbehun bih 33. beyitteki
"Zira"dir. > Beyitteki "Asakil" kelimesinin iki anlami vardir. Biri beyitteki
manaslyla serap -ki mufredi yoktur- dideri ise mantardir.*** Beyitin ikinci

misrasinda "Kalb" sanati vardir.>®

Beyan bilginlerinden Kalb sanatinin fasih keldmda olamayacagini
soyleyenler olmakla beraber, Kur'an'da da kalb sanatina

rastlaniimaktadir.>®

342 > Serhu Ibn Higdm, 85.
$erhu Ibn Hisdm, 64.

> Sihan, 11, 113,

345 $erhu Ibn Hisam 65; Eyyiib Sabif, 148; el-Bacti, 64.
34 Bk, Kasas , 76.
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32. beyit:

"Oyle bir giinde kervanci yolculara dinlenmelerini tavsiye ettigi ve

cekirgelerin bile taglar altinda gizlendigi vakitlerde dahi yorulmak bilmez."
"Kal" ve "Kil" kelimeleri arasinda sibh-i istikak vardir.>
33. beyit:

"Gunan sicakli§t artinca ylrlyGsu de bagkalagir 6n ayagini
slratle degistirerek girpinmasi tipki gocugunu kaybetmis uzun boyly, orta
yasli bir annenin kollarini cirparak déviinmesine ve onu goéren diger
cocuksuz kalmig kadiniarin da ayni tehasir ve ézlemle o anneyi taklit

etmesine benzer."

"Seddu'n-nehar" ifadesi gindizin ytkselmesi manasindadir ve
mubalaga igin kullarlmigtir.>*®

Yine burada deve orta yasli bir kadina tegbih edilmigtir.

Bu beytin bir benzeri el-Musakkib el-“Abdf (6l. H. 35)'nin siirinde
de gelmektedir.>*

34, beyit:

"Yartirken o girpinmalar itk yavrusunun kara haberini alinca aklini
kaciran yasl bir annenin elleriyle goégsina yirtmasi gibidir."

” . . i A ~
"Nevvaha" kelimesinde mibalaga vardir.>®

Deve, yavrusunun o6lum haberinden teesslrle feryat eden bir

anneye tesbih edilmistir.

347 ol-Baddadf, Hasiye, 1, 601.
8 serfu Ibn Higdm, 68

%9 serhu Ibn Hisam, 69.

30 el-BAciirf, s. 68.
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35. beyit:

"0 iki eliyle carpa carpa gogsunu yaralarken Gstun basini da
pargalar.”

Bu beyitte "zikr-i kil irade-i clz" yoluyla mirsel meciz
yapilmigtir. !

36. beyit:

"$imdi Su ad'in hicrani yetmiyormus gibi iki tarafa s6z getirip
g6tren rakipler bana diyorlar ki; ibn Ebd Sulmal Sen artik kendini 6Imus

say

Bu beyitte nida sanati yapiimistir. Nidd cimlesi ctimle-i mu'teriza

olup bu suretle 1tnab yapilmigtir.
37. beyit:

"Guvendigim dostlardan her kime bagvurduysam biz seninle

ugragmayiz. Basinin garesine bak dediler."

"Kull" kelimesi mubalaga ifade etmektedir.**
38. beyit:

"Ben de onlara dedim ki: O halde beni serbest birakin. Allah neyi

takdir ettiyse o olur."

"La eba leh" medih ve zemm'den kinaye olan bir ifadedir. Burada
zemm kastedilmektedir.** "Tarlk" yerine "Sebil" de rivayet edilmigtir.***

%1 el-Bacur, s. 70.

a2 o Serhu lbn Higdm, s. 72; el-Bagdddf, Hasiye, I, 665; el-Baclirf, s. 72.
$erhu lbn Higdm, s. 73; el-Bacur, s. 73; el-Baddadf, a.g.e., 1, 691.
5 Cemhere, 1, 796.
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39. beyit:

"Insanoglu kag yil yasarsa yasasin gunin birinde sirti kambur
tahtaya binecek degil mi?"

Arabistan'da sarmagik ve h(atéd denilen agacin dallari dikdértgen
sekilde kesilerek urganla birbirine baglanir ve tGzerinde cenaze taginir ve
cenazenin agirligiyla tabut altinda bir sarkiklik olurdu. Bu ylzden tabuta
"dletun hadb&" (kambur tahta) denilmistir.*® Yine bu ifade &Slumin
kinyesidir.>* Burada "selamet" ve "aletun hadb&™ kelimelerinde tezad

sanati yapimigtir.
40. beyit:

"Bana haber génderdiler, Allah Resulll sana adir ceza verecek

diye ismarladilar. Bende onun kapisina bagislanacagimi umarak geldim."

Bu beyit, gazelden medihe gecisin bir baslangicidir. Beyitte
"Resulullah” kelimesinin tekrarlanmasi ta'zim igindir. Yine tazim
maksadiyla "inde" (Huzurunda) zarfi getirilmistir ki "min" harfi cerri
kulantimamugtir. Unutulmamalidir ki ismin sarih olarak ifade edilmesinde
zamirde olmayan bir etki vardir. Sair bu tekrar ile peygamberlik kavramini
éne cikariyor ve peygamberligin affi gerektirecegini ifade ediyor.*” Ka‘b'in
"af Allah'in elgisindendir." deyince Hz. Peygamber'in "af Allah'tandir."
seklinde duzelttigi rivayet edilmektedir.*®

41, beyit:

"Allah Resuline 6z0r dileyerek geldim, c¢lnku Resulullah'in

yaninda mazaretler kabul olunur."

"Mu'tezir" ve "Ozir" kelimeleri arasinda istikak sanati vardir.

3% eyylib Sabri, s. 188.

%6 o|-Bagdadi, Hésiye, |, 707.
%7 serhu Ibn Hislm, s. 76.
%5 Serhu Ibn Higdm, s. 76.
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42. beyit:

"jlant hidayeti ile i¢i 6gUtler ve en ylice hakikatlerle dolu Kur'an'i

sana bir bagis olarak veren Allah igin bana muhlet ver."

” o, M . . »
"Heda", "Néﬂle“, "Kur'an-i Kerim", "Mevaiz" kelimeleri arasinda
tenaslb vardir. '

43. beyit:

"Beni rakiplerimin dedi kodusu ile hirpalama, hakkimda pek gok
soylentiler oimugsa da o derece suglu degilim."

"Akval" ve "Akavil" kelimelerinde istikak sanati vardir.
44, ve 45, beyit:

"Simdi 6yle bir makamda bulunuyorum ki, burada gérdagum ve
igittigim seyleri bir fil gorlip isitseydi muhakkak ki titrerdi. Burada beni
ancak Allah'in izniyle Peygamber'in affina nail olmaktan baska bir gsey
kurtaramaz. "Ekdm”, "Malgém", "Yelgﬁm" arasinda igtikak cinasi vardir.

46. beyit:
"Ben de yluce Peygamber'e karsi hi¢ bir itirazda bulunmadan sag

elimi onun intikam ve adalet sahibi eline uzatiyorum. S$imdi séz onun

sozudur."
47. beyit:

"Ama kendisiyle konustudum zaman bana sen suglusun, sen

sorumlusun diyecek olursa nazarimda en heybetli manzara bu olacaktir.”

Bu beytin 6niindeki "lam", kasem lami olup kasem harfinin hazfi
ile icaz yapilmgtir.

48. beyit:

"Cunku bu yuce arslan “Asser mevkiinde yer yer siralanan arslan

yataklarinin i¢c kismindaki muhtesem yurdunda hiUkim surmektedir.
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"Luyﬁs_" kelimesi ile "Egcau min leysi ¢Ifirrin* darb-1 meseline telmih

vardir.**

49. beyit:

"Bu dyle bir arslandir ki erkenden ava cikar, ¢ifte yavrusunu parca

parga yerlere serilmis insan eti ile besler."

"tlardel" et pargasi demektir. Bunun cemiine vezin zaruretinden
"isba"-i dal" ile bir "ya" harfi eklenmistir.*®
50. beyit:

"Kendi emsaliyle cenklestigi vakitte hasmini yeriere sermedikge

meydant terk etmeyi nefsine haram sayar."

Burada arslar: Kigilestiriimig akleden bir varlik olarak tasavvur
edilmistir. "MeflUl" akh basindan gitmis demektir. Kisaca bir "teghfs" sanat

vardir.
51. beyit:

"Onun heybetinden ¢6lin yirtict arslanlarinin sesi kisilir. Onun
dolastigi yerlerde insanlar dolagamaz."

Bu beyitte mubalaga vardir. Zira "Démize" korkudan gevis

getiremeyip sesi kisilan manasina gelir ki bu gergek digidir.
52. beyit:

"Onun yasgadigi vadide glcune kuvvetine gluvenen nice baba
yigitlerin silah ve elbiseleri pargcalanmis kendileri kurda kuga yem

olmustur.”

39 ol-Meydani, Mecmau'l-Emsal, 11, 189.
%0 Eyyib Sabri, s. 254.
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53. beyit:

"Suhpe yok ki Peygamber Allah'in insanlari nura ve hidayete sevk
eden en keskin kiliglarindan bir kiligtir."

Bu beyit Kaside-i Blrde'nin methiye boliminin son beyiti ve

Beytu'l-Kasididir.

Beyitte telmih sanati vardir. $oyle. ki Araplar arasinda kabile
reislerinin kabile fertlerini toplamak' amactyla kiliglarini kinlarindan gekip
ellerinde cevirmeleri suretiyle parlatarak ildn yapmalari meshurdur. Iste
siirde bu olaya telmih yapiimaktadir.

"Seyf" istiare yoluyla Hz. Peygamber'e tegbih edilmigtir.**'

Bu beyitte yer alan "SuyQfullah™ tabiri Hz. Peygamber'e aittir.
Hadis hikmindedir. Bu yUzden burada bir iktibas sanatindan
bahsedilebilir. Ka‘b beyti insad ederken "min SuyUfi'l-Hind" ifadesini

kullanmig. Hz. Peygamber bunu "min Suydfillah" seklinde duzeltmistir.>*
54. Beyit:

"Kureys'ten ileri gelenler arasinda comert ve fedakar bir zimre
Mekke vadisinde isl8m"l kabul ettikleri vakit sézculeri onlara "Buradan
goé¢un" dedi.”

Bu beyitte hicret olayina teimih vardir.
55. beyit:

"Onlar gogtuler ancak c¢arpigma sirasinda zayif, silahsiz ve

mudafasiz olanlar yerlerinde kaldilar."

"Enkas", "Kugﬁf“, "Mil" ve "Me"azil" kelimelerinde tenasib vardir.

31 oy Serhu [bn Hisam, s. 84; el-Baclirf, s. 83.
%2 Necib, s. 90; Eyylib Sabrf, s. 258; Mansur ‘Alf" Receb, Eyyuhuma'l-Burde,Mecelletu'l-
Ezher, C. XXIl, s. 550.
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56. beyit:
"Onlar din gayretiyle burunlari havada gezen kog¢ yigitlerdir.
Zirhlan Davld (a.s.)'un harpte igleyip giydigi demir gémiektir."

"Summu'l-“Aranin® (Burunlan yuksek olanlar) kelimesi ile kinaye
sanati icra edilmigtir. Zira Ashabin burunlari hem gercekten yiksek
olabilir, hem bu kelime onlarin gerefli olduklarini ifade eder. Bir géruse
gore de burada "istiare" vardir.’®

Davl(d (a.s.)un zirh ustaligina dikkat cekilerek Enbiya Suresi,
sekseninci ayet'e telmih vardir. Zira Allah'in zirh sanatini David'a 6grettigi

anlatiimaktadir.
"Abtal", "Lebus", "Heyca™ "Serabil" kelimelerinde tenastb vardir.
57. beyit:
Uzun ve parlak zirhlarin saglam ve metin buklimleri ayrik
otlarinin halkalari gibi birbirine gegmistir.
Burada zirhlar ayrik otuna tesbih edilmistir.

58. beyit:

"Mizraklar dusmana saplanirken asla simarmazlar. Bir yenilgiye

ugradiklari zaman da Gzuntt duymazlar.”
59.-60. beyit:

"Yuruyusgleri asil ak develer gibi pervasizdir. Bu kahramanlar
ancak yigitce saldiniglan ile kara ‘yUZIl'J dismana ylzgeri ettirmeleri
sayesinde kendilerini korurlar. Yaralandiklan vakit ancak goguslerinden

vurulurlar. Onlarin 6lim denizlerinin dalgalarindan korkular yoktur.

Ka“b'in bu beyitte ensari hicvettigi sdylenmigtir. Bunun sebebi

ensarin Ka*b'l 6ldurmek istemesi idi. Rivayetlere gore Ka‘b, Ebl Bekrin

33 el-Baciirt, s. 86.
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kizi Ummu Hani've ildn-1 agkta bulunmus ve ensardan bazisi Ka®b"

éldurmek istemistir. %

59. beyitte "Zuhr" ve "SGd" kelimeleri arasinda bir tezad sanati

vardir.

60. beyitte "Tah" kelimesinin zikredilmesiyle mizrak kastedilmig

ve sebebiyet ilgisiyle mursel mecaz sanati icra edilmigtir.

%4 Serhu lbn Higam, 87-88.
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SONUGC

Tez konumuzu teskil eden "Ka'b b. Zuheyr, Hayati, Eseri ve Edebi

Kisiligi" Uizerinde yapmis oldugumuz bu c¢aligmanin sonucunu Kisaca su
sekilde ifade edebiliriz.

Ka®b b. Zuheyr,Cahiliyye sairlerinin en blyuklerinden biri olan
Zuheyr b. Ebf Sulm&'nin rehberligi ve hocaliginda, yine Cahiliyye'de
muhtemel Evs ekolU'nGn bir Grina olarak ¢esitli §iirlér ortaya koymustur.
Siirlerinde, genel karakter olarak Canhiliyye tarzinin digina gikmayan Ka‘b,
Hz. Peygamber hakkinda yazmis oldugu hicviyesini muteakip, pigmaniik
duyarak Hz. Peygamber'den 6zUr dilemek ve musliman oldugunu ifade
etmek iizere "Banet Su*ad" kasidesini yazmis, bu siirde Islami kavramlari
da kulianarak hem kendisinden sonra gelen sairlere, Hz. Peygamber'i
methiye hususunda bir ¢i§ir agmig, hem de Cahiliyye siirinin
islamilesmesine zemin hazirlamistir. Bazi siirleri babasi Zuheyr'e bazilari
da e§—$emmé0 gibi muhadram sairlere isnad ediliyor olsa bile ve siirinin
mevsukiyeti zaman zaman tartisma konusu yapilsa bile; buytk bir

muhadram sair olarak islami edebiyat'da derin tesirler birakmigtir.

intilafli olmakla beraber M. 644 veya M. 646 yilinda élen sairin
Canhiliyye'de hirgin ve hiciv ruhu tagiyan bir yapida oldugu, divanindaki
muahhar siirlere bakildiginda ise,Islami devirde Zahidane bir havaya
blrandagu goralar.

Diger taraftan fesahat ve belagat kaidelerine uygun siirler

sOylemis olan Ka“b, muhtelif edebi sanatlari maharetle kullanmis ve derin

ilgi, takdir uyandirmigtir.
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EK-2 Kacb b. Zuheyr'in Seceresi ¥
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